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บทคดัยอ่ 

บทความวิจยัฉบบันี้มวีตัถุประสงค์เพื่อศึกษาปัจจยัที่ส่งผลให้ภาพลักษณ์
ของซูสีไทเฮาได้ร ับการเผยแพร่ในเชิงลบในสื่อตะวันตก และเพื่อศึกษา
ยุทธศาสตร์ทางการทูตของพระนางในการพฒันาความสมัพนัธ์กบัชาวต่างชาติ     
หลงัขบวนการนักมวย โดยการใช้วธิกีารทางประวตัิศาสตร์ในการวเิคราะห์
แหล่งขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้ง ผลการศกึษาพบว่า ภาพลกัษณ์ทางลบของพระนาง     
มสีาเหตุจากการลม้การปฏริูปปี ค.ศ. 1898 และการสนบัสนุนขบวนการนกัมวย     
อย่างเปิดเผยในปี ค.ศ. 1900 เพื่อฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์และพฒันาความสมัพนัธ์
กบัชาติมหาอ านาจตะวนัตก ซูสีไทเฮาได้ด าเนินยุทธศาสตร์ทางการทูต     
ด้วยการเปิดรับคณะทูต การสานสัมพันธ์กับบรรดาภริยาทูต และการใช้
ภาพเหมอืนเป็นเครือ่งมอืทางการเมอืงและการทตู  

Abstract 

This research article investigates the factors affecting the negative image 
of Empress Dowager Cixi in Western media and her diplomatic strategies 
for improving relations with foreigners after the Boxer Movement. 
By employing the historical method to analyse relevant sources, it found 
that her negative image stemmed from the suppression of the reform 
program in 1898 and her explicit support for the Boxer Movement in 1900. 
To improve her image and relations with Western powers, Cixi pursued 
a series of diplomatic initiatives through the granting of audiences to the 
diplomatic corps, the fostering of relations with diplomatic wives, and the 
use of portraiture as political and diplomatic tools.  
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1. บทน า  

จกัรพรรดินีราชวงศ์ชงิส่วนใหญ่มอีิทธพิลทางการเมืองเพียงเล็กน้อย อนัเนื่องจากจกัรพรรดิ
ก าหนดให้สตรฝ่ีายในห้ามแทรกแซงราชการแผ่นดิน อย่างไรกต็าม พระนางซูสไีทเฮา  (慈禧太后, 
ค.ศ. 1835-1908) กา้วขึน้สู่จุดสงูสุดแห่งอ านาจ ปกครองดุจจกัรพรรด ิเวน้เพยีงในนามในช่วงหา้ทศวรรษ
สุดท้ายของราชวงศ์ชงิ (ค.ศ. 1636-1912) แม้นว่ามมีาตรการป้องกนัมใิห้ผู้หญิงมอี านาจอย่างรอบคอบ
เพยีงใดกต็าม1 ช่วงปลายครสิต์ศตวรรษที ่19 เกดิเหตุการณ์ส าคญัทีท่ าใหร้าชส านักสัน่คลอน จนีพ่ายแพ้
ต่อญีปุ่่ นอย่างน่าอบัอายในสงครามจนี-ญีปุ่่ นครัง้ที ่1 (甲午戰爭, ค.ศ. 1894-1895) ท าใหจ้กัรพรรดกิวงซีว่ ์
(光緒帝, ครองราชย ์ค.ศ. 1875-1908) ปฏริูปประเทศในปี ค.ศ. 1898 หรอื “การปฏริูปรอ้ยวนั” (百日維新)     
ซึง่ยุตดิว้ยการก่อรฐัประหารโดยซูสไีทเฮาเพื่อยดึอ านาจจกัรพรรดิ รวมถงึการสนับสนุนขบวนการนกัมวย      
(義和團運動 หรือ Boxer Movement, ค.ศ. 1898-1901)2 ซึ่งมีจุดประสงค์ในการขบัไล่ “ต่างชาติ”     
โดยหมายรวมถงึ คน ศาสนา สนิคา้ และสิง่ของทีเ่ป็นต่างชาติ3 กลุ่มนกัมวยบุกโจมตเีขตสถานทตูต่างชาติ
ในกรุงปักกิง่ (北京) สงัหารชาวต่างชาตแิละผูห้นัมานบัถอืศาสนาครสิต์เป็นจ านวนมาก สือ่มวลชนทัว่โลก
ต่างให้ความสนใจต่อเหตุการณ์นี้ และน าเสนอภาพลักษณ์ของพระนางซูสีไทเฮาในเชิงลบ หลงัจาก     
กองก าลงัต่างชาตเิขา้ยดึเมอืงหลวง พระนางหลบหนีไปยงัเมอืงซอีาน (西安) และกลบัมายงัปักกิง่อกีครัง้
ในปี ค.ศ. 1902 ท่าทขีองพระนางต่อชาวตะวนัตกเปลีย่นไป และรเิริม่มาตรการทางการทูตแบบใหม่เพื่อ
ซ่อมแซมภาพลกัษณ์4 นอกจากน้ี พระนางยงัสัง่จดัท าภาพเหมอืนของตนเองเป็นจ านวนมาก5 ภาพเหล่านี้
สะท้อนให้เหน็ถึงความพยายามของจนีในการปรบัตวัเขา้สู่บรบิทของโลกสมยัใหม่ และการดิ้นรนเพื่อ     
ความอยู่รอดของราชวงศช์งิในโลกจกัรวรรดนิิยมทีเ่ป็นปฏปัิกษ์6 อนึ่ง การใชภ้าพเหมอืนทัง้ภาพถ่ายและ
ภาพวาดของผู้ปกครองมิได้เป็นปรากฏการณ์ที่เกิดขึน้เฉพาะกรณีของพระนางซูสไีทเฮาเพียงเท่านัน้      
แต่ยงัพบไดใ้นหมู่ผูน้ าเอเชยีร่วมสมยัจ านวนมาก เช่น จกัรพรรดเิมจแิห่งญีปุ่่ น พระมหากษตัรยิข์องสยาม 
และสุลต่านแห่งจกัรวรรดอิอตโตมนั อย่างไรกต็าม บทความฉบบันี้มุ่งเน้นการศกึษากรณีของพระนาง     
ซูสไีทเฮาในบรบิทของจนีหลงัเหตุการณ์ขบวนการนักมวย โดยเฉพาะบทบาทของภาพเหมอืนในฐานะ
เครื่องมอืทางการทตูเพื่อฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์และสรา้งความสมัพนัธก์บัชาวต่างชาต ิ 

                                                           
1 Bret Hinsch, Women in Imperial China (Lanham: Rowman & Littlefield, 2016), 177.  
2 Patricia Buckley Ebrey, The Cambridge Illustrated History of China, 2nd ed. (Cambridge: Cambridge University Press, 2010), 

262; Claire Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday: The Photographs of Cixi’s Long Life Without End,” Ars Orientalis 43 (2013): 183, 
http://www.jstor.org/stable/43490317.   

3 ทวริฐั สองเมอืง, “ซูสไีทเฮา: พลงัผูห้ญิงในราชส านักจนี,” ใน พลงัผูห้ญงิ แม่ เมยี และเทพสตร:ี ความจรงิ และภาพแทน, บรรณาธกิารโดย 
พพิฒัน์ กระแจะจนัทร ์(กรุงเทพฯ: ส านกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน, 2559), 269.  

4 Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 183; Peter C. Perdue and Ellen Sebring, “The Boxer Uprising – I: The Gathering 
Storm in North China (1860-1900),” MIT Visualizing Cultures, 2016, https://visualizingcultures.mit.edu/boxer_uprising/bx_essay01.html.  

5 Peng Ying-chen, “Lingering between Tradition and Innovation: Photographic Portraits of Empress Dowager Cixi,” Ars Orientalis 
43 (2013): 157, http://www.jstor.org/stable/43490316.  

6 David Hogge, “The Empress Dowager and the Camera: Photographing Cixi, 1903-1904,” MIT Visualizing Cultures, 2011, 
https://visualizingcultures.mit.edu/empress_dowager/cx_essay01.html.   
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จากการทบทวนวรรณกรรม พบว่า การศกึษาเกีย่วกบัผูห้ญงิเป็นสิง่จ าเป็น โดยมอิาจเพกิเฉยมติิ
ทางเพศสภาพ ซึง่เป็นปัจจยัส าคญัในการท าความเขา้ใจและอธบิายประเดน็ทางสงัคมและประวตัศิาสตร์    
ทัง้นี้ ในปัจจุบัน การศึกษาว่าด้วยผู้หญิงไม่ได้ถือเป็นประเด็นใหม่อีกต่อไป เพราะกลายเป็นหัวข้อ
การศกึษาในเกอืบทุกสาขาวชิา7 รวมทัง้ในแวดวงจนีศกึษาทีก่ารศกึษาในประเดน็น้ีไดร้บัการสถาปนาเป็น
หนึ่งในสาขาย่อยของสาขาวิชานี้ นอกจากจะมีวรรณกรรมจ านวนมากที่เน้นศึกษาการตกเป็นเหยื่อ     
ของผูห้ญงิจนี ยงัมบีางส่วนทีส่ะทอ้นใหเ้หน็ถงึความหลงใหลแบบนักตะวนัออกศกึษา (orientalist) ต่อ     
ความแปลกใหม่และความประณีตของสตรจีนีชัน้สงู รวมถงึพระนางซูสไีทเฮา8 การศกึษาเกีย่วกบัผู้หญิง
อย่างเขม้ขน้เรียกว่า ‘สตรีศึกษา’9 ซึ่งเกิดจากรากฐานความคดิของ ‘สตรีนิยม’ (feminism) ที่วพิากษ์     
ความไม่เสมอภาคระหว่างชายหญิงภายใต้โครงสร้างสงัคม แนวคดิสตรนีิยมมองว่าความเป็นหญงิกบั     
ความเป็นชายไม่ใช่สิง่ทีก่ าหนดตายตวัจากธรรมชาตหิรอืชวีวทิยา แต่ประกอบสรา้งผ่านสงัคมวฒันธรรม 
การศกึษาตามแนวคดิน้ียงัเป็นการท าความเขา้ใจกบัความสมัพนัธเ์ชงิอ านาจทีไ่ม่เท่าเทยีมโดยการก าหนด
บทบาท ความคาดหวงั และมายาคตทิางเพศทีส่ะทอ้นผ่านบรรทดัฐานทางสงัคม10 

หนึ่งในกรอบคดิแบบสตรนีิยมที่ส าคญัมากอย่างหนึ่ง คอื ทฤษฎีว่าด้วยการแสดงบทบาททาง     
เพศสภาพ (gender performativity) ของจูดธิ บตัเลอร์ (Judith Butler) นักสตรนีิยมหลงัสมยัใหม่ ซึ่งน าเสนอ     
ทฤษฎีนี้ครัง้แรกในหนังสือเรื่อง Gender Trouble โดยเขยีนว่า เพศสภาพมิใช่สิ่งที่มีแก่นแท้ภายใน     
แต่เป็นผลจากการกระท า ท่าทาง ความปรารถนา และการแสดงออกซ ้า ๆ บนเรอืนร่าง แทจ้รงิแลว้เป็นสิง่ที่     
ประกอบสร้างขึน้ผ่านสญัญะทางร่างกายและวาทกรรม11 และยงัเสนอว่า เพศสภาพจงึเป็นการแสดงที่     
ผ่านการฝึกซอ้มมา คลา้ยกบับทละครทีด่ ารงอยู่ไดแ้มน้กัแสดงผูเ้ล่นบทนัน้จะเปลีย่นไป แต่กย็งัจ าเป็นตอ้ง
อาศยันกัแสดงแต่ละคนเพื่อท าใหเ้พศสภาพปรากฏขึน้และผลติซ ้าจนกลายเป็นความจรงิอกีครัง้12 กล่าวคอื 
ปัจเจกบุคคลตอ้งแสดงตามบทบาททางเพศตามความคาดหวงัของสงัคม เพื่อใหส้งัคมมองว่าเป็นชายหรอื
หญิง ดงันัน้ ความเป็นชายหญิง คอืการแสดง ซึ่งต้องเสนอตวัตนออกมาในรูปแบบทีเ่ป็นเพศนัน้  ๆ  อาท ิ
การสวมใส่กางเกงส าหรบัผูช้าย และกระโปรงส าหรบัผูห้ญงิ13 อย่างไรกด็ ีแนวคดิของบตัเลอรพ์ฒันาจาก
แนวคดิของซมีอน เดอ โบววัร ์(Simone de Beauvoir) ทีเ่ขยีนว่า “มนุษยค์นหนึ่งไม่ไดเ้กดิมาเป็นผู้หญิง 

                                                           
7 ภทัรตัน์ พนัธุ์ประสิทธิ,์ “ผู้หญิงในมิติประวตัิศาสตร์เพศสภาวะ,” ใน พลงัผู้หญิง แม่ เมีย และเทพสตรี: ความจริง และภาพแทน, 

บรรณาธกิารโดย พพิฒัน์ กระแจะจนัทร ์(กรุงเทพฯ: ส านกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน, 2559), 296, 310.  
8 Jinhua Emma Teng, “The Construction of the ‘Traditional Chinese Woman’ in the Western Academy: A Critical Review,”  

Signs 22, no. 1 (1996): 115, 121-122, http://www.jstor.org/stable/3175043.  
9 ภทัรตัน์ พนัธุป์ระสทิธิ,์ “ผูห้ญงิในมติปิระวตัศิาสตรเ์พศสภาวะ,” 296.  
10 ชเนตตี ทินนาม, “ผู้หญิงในมุมมองสตรีนิยม,” ใน พลงัผู้หญิง แม่ เมีย และเทพสตรี: ความจริง และภาพแทน, บรรณาธิการโดย 

พพิฒัน์ กระแจะจนัทร ์(กรุงเทพฯ: ส านกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พื้นฐาน, 2559), 279.  
11 ด ูJudith Butler, Gender Trouble: Feminism and the Subversion of Identity (New York: Routledge, 1990), quoted in Dennis 

Schep, “The Limits of Performativity: A Critique of Hegemony in Gender Theory,” Hypatia 27, no. 4 (2012): 865, http://www.jstor.org/     
stable/23352299. 

12 Judith Butler, “Performative Acts and Gender Constitution: An Essay in Phenomenology and Feminist Theory,” Theatre 
Journal 40, no. 4 (1988): 526, https://doi.org/10.2307/3207893.  

13 ภทัรตัน์ พนัธุป์ระสทิธิ,์ “ผูห้ญงิในมติปิระวตัศิาสตรเ์พศสภาวะ,” 302, 309.  
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หากแต่กลายมาเป็นผู้หญิง” (“One is not born, but, rather, becomes a woman.”)14 อีกนัยหนึ่ง     
มนุษยค์นหนึ่งเกดิมาโดยไม่มเีพศ ทว่าสงัคมหล่อหลอมใหก้ลายเป็นผูห้ญงิ15 

อย่างไรกต็าม แมจ้ะมงีานเขยีนหรอืงานศกึษาทีก่ล่าวถงึซูสไีทเฮาอย่างกวา้งขวาง แต่งานดงักล่าว     
กลบัไม่ได้มีการเชื่อมโยงหรอืวิเคราะห์ผ่านกรอบแนวคิดทฤษฎีอย่างจริงจงั โดยเฉพาะแนวคิดด้าน     
สตรีนิยมรวมถึงทฤษฎี gender performativity16 หลี อี่ว์หงั (李雨航) ศึกษาภาพวาดและภาพถ่ายที่     
ซูสสีวมบทบาทเป็นเจ้าแม่กวนอมิเพื่อเสรมิสร้างความมัน่คงทางการเมอืงและปรบัปรุงภาพลกัษณ์    
หลงัขบวนการนักมวย17 แต่ไม่ได้ใชก้รอบทฤษฎีมาอธบิายในกรณีดงักล่าว บทความฉบบันี้ชี้ใหเ้หน็ว่า 
ซูสไีทเฮาสามารถสวมและหยบิใชค้วามเป็นหญงิและความเป็นชายในการแสดงบทบาทเพื่อเอือ้ประโยชน์
ตนเองผ่านการเลยีนแบบการแต่งกายของเจา้แม่กวนอมิและการใชพ้ระนามที่เกี่ยวขอ้งกบัพระโพธสิตัว์
ดงักล่าว ซึ่งสอดรบักบัทฤษฎี gender performativity นอกจากนี้ ยงัเสนอว่าการกระท าดงักล่าวเป็น     
การแสดงออกเชิงสญัลกัษณ์ว่าพระนางต้องการยึดมัน่ในศาสนาแบบจนี โดยไม่จ าเป็นต้องกระทบกบั
ความสมัพนัธท์างการทตู เดวดิ ฮอกก ์(David Hogge) เสนอว่า ซสูไีทเฮาใชก้ารทตูสว่นตวัในการสานสมัพนัธ์     
กบัต่างชาติโดยการจดังานเลี้ยงส าหรบัภรยิาทูตต่างชาต ิด้วยเชื่อว่าสตรมีแีนวโน้มเปิดรบัมติรภาพได้     
ง่ายกว่า18 ยิง่ไปกว่านี้ แมง้านชิน้นี้จะใหค้วามส าคญักบัภรยิาทตูในฐานะสตร ีแต่กลบัไม่ไดอ้าศยัทฤษฎทีี่     
เกี่ยวขอ้งกบัเพศสภาพมาวเิคราะห ์ผู้วจิยัเสนอว่า ซูสใีช้ “พื้นที่ส่วนตวั” ซึ่งมคีวามหมายในเชงิสตรเีพศ
เป็นพื้นที่ต้อนรบัสตรคีนส าคญัในแวดวงการทูต สอดรบักบัแนวคดิสตรีนิยมที่ว่า “เรื่องส่วนตวัคอืเรื่อง
การเมือง” อีกทัง้ยงัท้าทายมุมมองเดิมที่จ ากดัการเมอืงระหว่างประเทศไว้เพียงในพื้นที่สาธารณะและ     
บทบาทของบุรุษเท่านัน้             

ในแวดวงวิชาการไทย แม้ว่าการเขยีนเรื่องราวเกี่ยวกบัซูสีไทเฮาออกมาเป็นจ านวนมาก    
แต่กลบัมกีารวจิยัอย่างลกึซึ้งเกี่ยวกบัพระนางออกมาค่อนขา้งน้อย เดชาวตั เนตยกุล และศาสตราจารย ์
ดร.กนกพร นุ่มทอง วิเคราะห์การดดัแปลงตัวละครซูสไีทเฮาจากนวนิยายญี่ปุ่ นเป็นละครโทรทัศน์      
องิประวตัศิาสตรจ์นี ซึง่สะทอ้นใหเ้หน็ถงึการปรบัภาพลกัษณ์จากการน าเสนอเชงิบวกไปสู่การเน้นอ านาจ
และความดุดนัตามมุมมองทางประวตั ิศาสตร์ของคนจีน19 ซึ่งเปิดมิติใหม่ในการศึกษาซูสไีทเฮา     
บทความในหนังสือเรื่อง “ซูสีไทเฮา: พลังผู้หญิงในราชส านักจีน” เขียนว่า ขบวนการนักมวยท าให้
ภาพลักษณ์ของซูสีไทเฮาเสื่อมถอยในสายตานานาชาติ จนน าไปสู่การเชิญบุคคลจากเขตสถานทูต 

                                                           
14 ด ูSimone de Beauvoir, The Second Sex, trans. H. M. Parshley (New York: Vintage, 1974), quoted in Butler, “Performative 

Acts and Gender Constitution,” 519. 
15 ภทัรตัน์ พนัธุป์ระสทิธิ,์ “ผูห้ญงิในมติปิระวตัศิาสตรเ์พศสภาวะ,” 299.  
16 เชน่ งานของมารนีา วอรเ์นอร ์(Marina Warner) และจุง ชาง (Jung Chang) มุ่งเน้นการเล่าเรื่องเป็นหลกั แมจ้ะมกีารอา้งองิเอกสารชัน้ต้น    

และชัน้รองจ านวนมาก ซึ่งช่วยเสรมิความสมบูรณ์ใหก้บัการศกึษาทางประวตัศิาสตรเ์กี่ยวกบัซูสไีทเฮา ดู Marina Warner, The Dragon Empress: 
Life and Times of Tz’u-hsi 1835-1908, Empress Dowager of China (London: Cardinal, 1974); Jung Chang, Empress Dowager Cixi: The 
Concubine Who Launched Modern China (London: Vintage Books, 2014).  

17 Li Yuhang, “Painting Empress Dowager Cixi as Guanyin for Missionaries’ Eyes,” Orientations 49, no. 6 (2018): 50-61.  
18 Hogge, “The Empress Dowager and the Camera”  
19 เดชาวตั เนตยกุล และ กนกพร นุ่มทอง, “การดดัแปลงตวัละครซูสไีทเฮากบัมุมมองทางประวตัศิาสตร์: นวนิยายและละครโทรทศัน์ 

“ชงัฉยงจอืหม่า,”” วารสารมนุษยศาสตรป์รทิรรศน์ 45, ฉ. 1 (มกราคม-มถุินายน 2566): 36-60. 
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โดยเฉพาะภรยิาทูตเขา้มารบัประทานอาหารร่วมกนัในวงั อกีทัง้ยงัอธบิายว่าพระนางมลีกัษณะของ     
ความเป็นชายและความเป็นหญิงอยู่ในบุคคลเดียวกัน 20 อย่างไรก็ดี บทความวิจยัฉบบันี้ชี้ให้เห็นว่า 
ภาพลกัษณ์เชงิลบของซูสเีริม่ก่อตวันับตัง้แต่การก่อรฐัประหารแล้ว มไิด้ผูกติดกบัเหตุการณ์ขบวนการ
นักมวยเพยีงช่วงเวลาเดยีว นอกจากนี้ งานวจิยันี้ยงัช่วยเสรมิการอภปิรายของงานก่อนหน้า โดยเสนอว่า
ภาพเหมอืนกถ็ูกใช้เป็นเครื่องมอืทางการทูตเช่นเดยีวกนั แม้งานชิ้นก่อนหน้าจะตัง้ขอ้สงัเกตเกีย่วกบั     
การผสมผสานความเป็นชายและความเป็นหญงิของซูส ีทว่าการอธบิายดงักล่าวยงัไม่ไดน้ ากรอบทฤษฎี
ดา้นเพศสภาพมาใชใ้นการวเิคราะห ์บทความวจิยัชิน้นี้จงึเป็นการขยายกรอบการศกึษาเดมิ ดว้ยการน า
ทฤษฎมีาใชเ้ป็นเครื่องมอืในการวเิคราะห ์ซึ่งแตกต่างจากงานศกึษาซูสไีทเฮาในแวดวงวชิาการไทยที่      
สว่นใหญ่ยงัไม่ไดน้ าทฤษฎดีา้นเพศสภาพมาเป็นเครื่องมอืในการศกึษา  

อย่างไรก็ตาม แม้จะมีงานเขยีนหรืองานศึกษาที่กล่าวถึงพระนางซูสไีทเฮาอย่างกว้างขวาง     
แต่งานจ านวนมากมกัใหค้วามส าคญักบับทบาททางการเมอืงของซูสไีทเฮาในฐานะผูป้กครองทีม่อี านาจ 
โดยยงัไม่ค่อยมกีารวเิคราะหค์วามสมัพนัธร์ะหว่างพระนางกบัชาวต่างชาตผิ่านกรอบแนวคดิด้านเพศสภาพ     
อย่างเป็นระบบ ความส าคญัของบทความนี้จงึอยู่ทีก่ารชีใ้หเ้หน็ว่า ภายใต้บรบิทจนีหลงัเหตุการณ์ขบวนการ     
นักมวย ความสมัพันธ์ระหว่างพระนางซูสีไทเฮากบัชาวต่างชาติมิได้เกิดขึ้นผ่านการด าเนินนโยบาย
ทางการทูตอย่างเป็นทางการเท่านัน้ แต่ยงัเกดิขึน้ผ่านการทตูส่วนตวั การใชพ้ืน้ที่ส่วนตวั การปฏสิมัพนัธ์
กับสตรีในแวดวงการทูต และการใช้ภาพเหมือนในฐานะเครื่องมือทางการเมืองและการทูต ในแง่นี้ 
บทความฉบบันี้จ ึงช่วยเปิดมุมมองใหม่ต่อการท าความเข้าใจประวตัิศาสตร์จีนช่วงปลายราชวงศ์ชงิ     
โดยชีใ้หเ้หน็ความเชื่อมโยงระหว่างการเมอืง การทตู และเพศสภาพ 

บทความวจิยัฉบบันี้มวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษาปัจจยัที่ส่งผลใหภ้าพลกัษณ์ของพระนางซูสไีทเฮา
ได้รบัการเผยแพร่ในทางลบในสื่อตะวันตก และเพื่อศึกษายุทธศาสตร์การทูตของพระนางซูสีไทเฮา     
ในการพฒันาความสมัพนัธ์กบัชาวต่างชาติหลงัขบวนการนักมวย การวจิยัเชิงคุณภาพเรื่องนี้ใช้วธิ ี     
การสงัเคราะห์ขอ้มูลจากเอกสารและภาพด้วยวธิีการทางประวตัิศาสตร์ โดยเฉพาะภาพของพระนาง     
ซสูไีทเฮาในหว้งเวลาสดุทา้ยของราชวงศช์งิซึง่มคีุณค่าในฐานะวตัถุทางประวตัศิาสตร ์(historical artefact) 
ประเภทหนึ่ง21 โดยอาศยักรอบแนวคดิดา้นสตรนีิยมรวมถงึทฤษฎวี่าดว้ยการแสดงบทบาททางเพศสภาพ 
เพื่อวเิคราะหบ์ทบาทของการทตูส่วนตวั การใชพ้ืน้ทีส่่วนตวั การปฏสิมัพนัธก์บัสตรใีนแวดวงการทตู และ
การใช้ภาพเหมือนในฐานะเครื่องมือทางการเมืองและการทูต งานศึกษานี้จึงช่วยเปิดมุมมองใหม่ต่อ      
การท าความเขา้ใจประวตัศิาสตรจ์นีช่วงปลายราชวงศช์งิ  
 
2. ขบวนการนักมวยกบัภาพลกัษณ์ของพระนางซูสีไทเฮาในสายตาตะวนัตก  

 ช่วงปลายครสิต์ศตวรรษที ่19 ราชวงศช์งิเผชญิกบัความเสื่อมถอยอย่างรุนแรง หลงัความพ่ายแพ้     
ในสงครามจีน-ญี่ปุ่ นครัง้ที่ 1 พระนางซูสไีทเฮาท ารัฐประหารยึดอ านาจจากจกัรพรรดิกวงซี่ว์เพื่อล้ม     

                                                           
20 ทวริฐั สองเมอืง, “ซสูไีทเฮา,” 269-271.  
21 Hogge, “The Empress Dowager and the Camera”  
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การปฏริูป22 ขดัขวางหนทางในการท าให้จนีเขา้สู่ความทนัสมยั การสนับสนุนขบวนการนักมวยของ
พระนางท าให้โลกตะวันตกประณาม23 เหตุการณ์นี้ถือเป็นจุดเปลี่ยนที่ส าคัญในประวัติศาสตร์จีน      
ยุคจกัรวรรดแิละประวตัิศาสตร์ลทัธจิกัรวรรดนิิยม อกีทัง้สื่อโลกตะวนัตกยงัให้ความสนใจและรายงาน
ความเป็นไปของเหตุการณ์นี้มากกว่าทุกเหตุการณ์ก่อนหน้าในจนี สื่อมวลชนต่างชาติในปี ค.ศ. 1900    
มกัน าเสนอภาพของซูสไีทเฮาในเชงิลบเป็นจ านวนมาก24 ตอนที ่2 มวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษาปัจจยัทีส่่งผล
ใหภ้าพลกัษณ์ของพระนางซสูไีทเฮาไดร้บัการเผยแพร่ในทางลบในสือ่ตะวนัตก     

 

 
ภาพที ่1 ภาพวาดสตรใีนสมยัราชวงศ์ชงิที่มชีื่อว่า《春閨倦讀圖》ซึ่งปัจจุบนัจดัเก็บไวท้ีพ่พิธิภณัฑ์เทยีนจนิ (天津博物館), 
大风号, “清代名画赏析:《春闺倦读图》中的清代才女形象,” 鳳凰網, 2024 年 3 月 25 日,  
https://guoxue.ifeng.com/c/8YEkdWzRSXh. 

 
ก่อนเข้าสู่คริสต์ศตวรรษที่ 20 ซูสไีทเฮาไม่เคยเปิดเผยภาพลกัษณ์ที่แท้จริงของพระองค์ต่อ

สายตาสาธารณชนและชาวต่างชาตอิย่างจรงิจงั จนกระทัง่ปี ค.ศ. 1903 หลงัเหตุการณ์ขบวนการนกัมวย
ไม่นาน พระนางจงึเริม่เผยแพร่ภาพเหมอืนของตนเอง ทัง้นี้ เพราะภาพเหมอืนมกัวาดขึน้เพื่อเซ่นไหว้
บรรพบุรุษทีล่่วงลบัไปแลว้ตามธรรมเนียมดัง้เดมิ แมว้่าจะมภีาพสนี ้าที่ถ่ายทอดใหเ้หน็ถงึชวีติประจ าวนั     
อยู่บา้งกต็าม อกีทัง้ ซูสยีงัเป็นคนทีเ่ชื่อในเรื่องโชคลางอย่างแรงกลา้ ความคดิเรื่องเผยแพร่ภาพเหมอืน
ของตนเองในยามมีชีวิตอยู่จึงเป็นเรื่องที่แทบจะเป็นไปไม่ได้เลยส าหรบัพระนางในเวลานัน้ แม้นว่า     
ตวัเธอเองจะละเมดิจารตีดัง้เดมิอยู่หลายครัง้กต็าม25 

                                                           
22 Ebrey, The Cambridge Illustrated History of China, 262.  
23 Hogge, “The Empress Dowager and the Camera” 
24 Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – I”  
25 Chou Fang-mei, “The Pen is Mightier Than the Sword: H.W.G. Hayter’s Life and Political Cartoons in the Shanghai International 

Settlement,” Journal of the Royal Asiatic Society Hong Kong Branch 59 (2019): 161-162, https://www.jstor.org/stable/26937833; Chang, 
Empress Dowager Cixi, 380. 
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อย่างไรกต็าม จากการทีพ่ระนางไม่เคยเปิดเผยภาพลกัษณ์อย่างจรงิจงั ชาวตะวนัตก เช่น อาเธอร ์   
เฮนเดอร์สนั สมธิ (Arthur Henderson Smith) ในหนังสอืเรื่อง Chinese Characteristics ซึ่งตีพมิพ์ปี    
ค.ศ. 1894 จงึหยบิภาพเขยีนสตรจีนีมาใช ้พรอ้มทัง้ระบุใตภ้าพว่าเป็นภาพเหมอืนของพระนางซสูไีทเฮา26 
ภาพเขยีนดงักล่าวมชีื่อว่า《春閨倦讀圖》หรือ “เบื่อหน่ายกบัการอ่านหนังสอืในห้องหบัสตรยีามฤดู
ใบไมผ้ล”ิ27 ซึง่เป็นผลงานของเหลิง่ เหมย (冷枚, ราว ค.ศ. 1691-1742) จติรกรประจ าราชส านักในสมยั
ราชวงศ์ช ิง โดยภาพวาดได้แสดงถึงสตรีที่ม ีรูปลกัษณ์งดงามอ่อนหวาน มีเสน่ห์ และท าให้นึกถึง     
บรรดาผูห้ญงิทีท่รงภูมคิวามรูใ้นสมยันัน้ (ดูภาพที ่1) การใชภ้าพดงักล่าวแทนซูสไีทเฮาสะท้อนใหเ้หน็ว่า     
ชาวตะวนัตกเคยจินตนาการถึงภาพลกัษณ์ของเธอแบบโรแมนติกมาก่อน  เอช.ดบัเบิลยู.จี. เฮย์เตอร์ 
(H.W.G. Hayter) นักวาดการ์ตูนชาวอังกฤษซึ่งเป็นบรรณาธิการใหญ่ของนิตยสาร The Rattle 
(ค.ศ. 1896-1903) ทีต่พีมิพใ์นเซีย่งไฮ ้(上海) ถ่ายทอดภาพลกัษณ์ของซูสไีทเฮาในรูปแบบทีดู่อ่อนเยาว์    
พร้อมระบุว่าเป็นภาพซูสไีทเฮาที่ปรากฏในสื่อสิง่พิมพ์ที่มภีาพประกอบในยุโรปและอเมริกาก่อนหน้า
ขบวนการนักมวย ภาพดงักล่าวมีแคทเธอรีนที่ 2 แห่งรสัเซีย (Catherine II of Russia, ครองราชย์ 
ค.ศ. 1762-1796) ในวยัสาวเป็นต้นแบบ (ดูภาพที่ 2)28 ซึ่งเธอได้รบัการยกย่องเป็นกษัตรยิ์ภูมธิรรม 
(enlightened despot) ผูน้ าพารสัเซยีไปสูก่ารเป็นมหาอ านาจยุโรป จนไดร้บัพระนาม “พระนางแคทเธอรนี   
มหาราชนิี”29 สิง่นี้สะท้อนถึงภาพลกัษณ์ของพระนางซูสไีทเฮาในเชงิบวกส าหรบัสายตาชาวตะวนัตกที่
จนิตนาการถงึความงดงามของพระนางและมองเธอว่าเป็นผูป้กครองทีม่คีวามสามารถ  

 

 
ภาพที่ 2 ภาพซูสไีทเฮาที่เฮย์เตอร์วาดขึ้นโดยระบุว่าเป็นภาพลกัษณ์ของพระนางที่ปรากฏในสื่อยุโรปและอเมรกิาก่อน
ขบวนการนักมวย, H.W.G. Hayter, “Her Imperial Majesty T ’sï Hsi, Dowager Empress of China,” The Rattle 
(November, 1900), quoted in Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 161. 

 

                                                           
26 Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 161.  
27 ส าหรบัภาพ “The Empress Dowager of China” ที่ปรากฏในหนังสอืเรื่อง Chinese Characteristics ดู Arthur H. Smith, Chinese 

Characteristics, 13th ed. (New York: Fleming H. Revell Company, 1894), 98.  
28 Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 148, 160-162.  
29 ศพิงษ์ หนูเทพย,์ การศกึษาเปรยีบเทยีบพระราชประวตัแิละบทบาทของสมเดจ็พระจกัรพรรดนิีแคทเธอรนีมหาราชนิีแห่งรสัเซยี และ

พระเจา้เฟรเดอรคิมหาราชแห่งปรสัเซยีในฐานะพระมหากษตัรยิผ์ูท้รงภมูธิรรม (ม.ป.ท.: มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร,์ 2557), 2, 6.  
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อย่างไรกต็าม ชาวตะวนัตกเริม่มทีศันคตใินเชงิลบต่อซูสไีทเฮาหลงัจากเธอขดัขวางการปฏริูป     
ในการท าใหจ้นีทนัสมยัโดยการก่อรฐัประหารยดึอ านาจจากจกัรพรรดกิวงซีว่ ์ซึง่ท าใหโ้ลกตะวนัตกต าหนิ     
พระนาง และมองนางว่าเป็นตวัรา้ย ยิง่ไปกว่านี้ การปฏริูปยงันับว่าเป็นวถิขีองชาวต่างชาต ิซึง่ซูสเีกลยีดชงั      
ทุกสิง่ทุกอย่างที่เป็นต่างชาติเป็นทุนเดมิ30 การปฏริูปจงึท าให้ความเกลยีดชงัชาวต่างชาติของพระนาง     
ทวขีึน้จนกระทัง่น าไปสูก่ารเขา้ไปพวัพนักบัขบวนการนักมวย ดงันัน้ การทบทวนเหตุการณ์การปฏริปูรอ้ยวนั     
จงึเป็นสิง่ทีจ่ าเป็น  

การพ่ายแพข้องจนีในสงครามฝ่ินครัง้ที ่1 (ค.ศ. 1839-1842) และสงครามฝ่ินครัง้ที ่2 (ค.ศ. 1856-1860)     
ท าใหบ้รรดาผูป้กครองเริม่ขบวนการท าใหต้นเองเขม้แขง็ (自強運動) ทีด่ าเนินต่อเนื่องมาตัง้แต่ ค.ศ. 1860    
จนถงึกลางทศวรรษ 1890 แมก้ระนัน้ จนีกพ็่ายแพอ้ย่างย่อยยบัใหก้บัญี่ปุ่ นในสงครามจนี-ญี่ปุ่ นครัง้ที ่1 
เผยให้เหน็ถึงความอ่อนแอของจนี จนกระทัง่จกัรพรรดิกวงซี่ว์รู้สกึถึงความจ าเป็นเร่งด่วนในการปฏริูป
ประเทศ31 ในปี ค.ศ. 1895 คงั โหย่วเหวย (康有為, ค.ศ. 1858-1927) กบัเหลียง ฉี่เชา (梁啟超, 
ค.ศ. 1873-1929) ได้ยื่นฎีกาต่อจกัรพรรดิกวงซี่ว ์มเีนื้อหาเรยีกร้องใหจ้นีปรบัปรุงประเทศโดยยดึญี่ปุ่ น
เป็นแบบอย่าง จกัรพรรดไิดอ้่านแลว้ชื่นชอบมาก32 จนในทีส่ดุเดอืนมถุินายน ค.ศ. 1898 จกัรพรรดกิวงซีว่ ์    
กเ็ริม่ต้นการปฏริูปขึน้ตามขอ้เสนอแนะของคงั โดยยกเลกิระบบการสอบจอหงวน ส่งเสรมิอุตสาหกรรม 
น าแนวคิดแบบทุนนิยมมาใช้ สนับสนุนให้ธุรกิจเอกชนเติบโตเพื่อลดการผูกขาดกิจการของรัฐ  
ปรบัโฉมกองทพั ปฏริูปรฐับาลพร้อมทัง้เปิดกว้างเสรภีาพทางการเมอืง เช่น ให้เสรภีาพสื่อและให้สทิธิ      
ในการวิพากษ์ว ิจารณ์รฐับาล33 ดบัเบิลยู.เอ.พี. มาร์ติน (W.A.P. Martin, 1827-1916) มิชชนันารี     
ชาวอเมรกินัในจนีกล่าวว่า “อนาคตของจนีขึน้อยู่กบัการปฏริูป”34 การปฏริูปนี้เป็นการเปลี่ยนแปลงเชงิ
โครงสร้างขนาดใหญ่ จกัรพรรดิกบับรรดานักปฏิรูปก้าวไปเร็วและไกลเกินขอบเขตที่ซูสีและขุนนาง     
ส่วนใหญ่จะรบัได ้เนื่องจากสญูเสยีผลประโยชน์ ในราชส านักเกดิการแบ่งออกเป็นสองฝักฝ่าย เหล่าขุนนาง     
ทีเ่สยีประโยชน์ตอ้งการใหพ้ระนางซสูไีทเฮากลบัมาเป็นผูส้ าเรจ็ราชการแทนจกัรพรรดอิกีครัง้35 

จกัรพรรดเิกรงว่าพระนางซสูกี าลงัจะท าอะไรบางอย่าง จงึตดัสนิใจชงิลงมอืก่อน เขาจงึรบีสง่โทรเลข     
เรียกตัวหยวน ซื่อไข่ (袁世凱, ค.ศ. 1859-1916) จากเทียนจนิ (天津) มาพบที่ปักกิ่ง โดยวางแผนว่า
หยวนจะต้องปิดลอ้มพระราชวงัฤดูรอ้นและจบักุมพระนางซูสไีทเฮา แต่หยวนกลบัเปิดโปงแผนต่อซูสไีทเฮา     
พระนางจงึก่อรฐัประหารในวนัที ่21 กนัยายน ค.ศ. 1898 ทนัท ีพระนางรบีพุ่งตรงไปทีพ่ระราชวงัตอ้งหา้ม   

                                                           
30 Hogge, “The Empress Dowager and the Camera”; Chang, Empress Dowager Cixi, 294; Reginald F. Johnston, Twilight in 

the Forbidden City (Hong Kong: Oxford University Press, 1989), 35.  
31 David Lai, “U.S.-China Power Transition: From Potential to Reality,” in The United States and China in Power Transition, 

(Carlisle, PA: Strategic Studies Institute, US Army War College, 2011), 32-34, http://www.jstor.org/stable/resrep12113.8; Chang, Empress 
Dowager Cixi, 263; Warner, The Dragon Empress, 180.  

32 Ibid., 186; สทิธพิล เครอืรฐัตกิาล, ประวตัศิาสตรจ์นีสมยัใหม่ (กรุงเทพฯ: ชวนอ่าน, 2555), 81.  
33 เรื่องเดยีวกนั; Warner, The Dragon Empress, 187, 189; Lai, “U.S.-China Power Transition,” 35.  
34 W.A.P. Martin, A Cycle of Cathay (Edinburgh and London: Oliphant Anderson and Ferrier, 1896), 327, quoted in Chang, 

Empress Dowager Cixi, 267. 
35 Ibid.; Lai, “U.S.-China Power Transition,” 35-36; สทิธพิล เครอืรฐัตกิาล, ประวตัศิาสตร์จนีสมยัใหม่, 81-82; Johnston, Twilight 

in the Forbidden City, 33-34. 
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และเขา้ไปถึงห้องบรรทม สัง่ให้จบักุมจกัรพรรดกิวงซี่ว์ กล่าวหาว่าพระองค์วางแผนลอบสงัหารเธอซึ่ง    
เซอร์โคลด แมคโดนัลด์ (Sir Claude MacDonald) ทูตองักฤษประจ าประเทศจนีเชื่อว่าเป็นเพยีงขอ้อา้ง
ของพระนางเองเพื่อหยุดยัง้การปฏริปู36 พระนางสัง่ใหน้ าตวัจกัรพรรดไิปกกับรเิวณทีต่ าหนกัอิง๋ไถ (瀛台) 
บนเกาะกลางทะเลสาบของอุทยานจงหนานไห่ (中南海) ฝัง่ตะวนัตกของพระราชวงัตอ้งหา้ม โดยเขา้ถงึ
เกาะนี้ไดด้ว้ยการใชส้ะพานยาวทีส่ามารถเปิดปิดไดเ้พยีงเท่านัน้ และเมื่อพระนางเสดจ็ไปยงัพระราชวงั     
ฤดูร้อน กจ็ะพาพระองค์ไปดว้ย ดงันัน้ จกัรพรรดจิงึกลายเป็นนักโทษของพระนาง แล้วพระนางกอ็อก     
พระราชโองการบงัคบัจกัรพรรดใิห้ยอมรบัต่อราษฎรว่าขาดความสามารถและไม่เหมาะสมต่อการเป็น
ผูป้กครอง และวงิวอนใหพ้ระนางซูสกีลบัมาเป็นผูส้ าเรจ็ราชการแทนพระองคอ์กีครัง้ ในเวลาเดยีวกนักม็ี
ประกาศออกสู่สาธารณชนสัน้  ๆ  ว่า “帝有疾, 皇太后復訓政” (จกัรพรรดทิรงพระประชวร ฮองไทเฮาจงึ
กลบัมาส าเรจ็ราชการแทน) ซสูกีส็ ัง่จบัและประหารพวกนกัปฏริปูดว้ยการตดัหวัทีปั่กกิง่ คงั โหย่วเหวยกบั     
เหลยีง ฉี่เชาหลบหนีไปญีปุ่่ นไดท้นั การปฏริปูทีด่ าเนินมาประมาณหนึ่งรอ้ยวนักส็ิน้สุดลง พระนางไดก้ลบัมา     
ว่าราชการแผ่นดนิอกีครัง้ในทีส่ดุ ครัง้นี้ไม่มกีารว่าราชการหลงัม่านอกีต่อไป37 

พระนางซสูตีรสัถงึคงัในภายหลงัว่า ก่อนทีจ่กัรพรรดจิะพบชายผูน้ี้ พระองคท์รงยดึมัน่ศรทัธาต่อ
ประเพณีของบรรพบุรุษ แต่หลงัจากพระองค์พบคงั กลบัต้องการที่จะน าการปฏริูปเขา้มา ไม่เว้นแมแ้ต่
ศาสนาครสิตก์จ็ะน าเขา้มาดว้ย38 หลงัการปฏริปูสิน้สดุลง ประชาชนจ านวนมากกลบัชื่นชมยนิด ีเพราะมองว่า     
เป็นการกระท าเพื่อต่อตา้นอทิธพิลต่างชาต ิหลงัการยดึอ านาจผ่านไปเพยีงหนึ่งสปัดาห ์ฝงูชนกร็ุมท ารา้ย
ชาวต่างชาตบิางคนทีข่ ีม่า้อยู่ในกรุงปักกิง่ ซูสกีบักลุ่มอนุรกัษนิยมผูส้นับสนุนพระนางเกลยีดชงัชาวต่างชาต ิ    
เป็นทุนเดมิ พวกเขาขยะแขยงต่อนักปฏริูปที่ชื่นชมญี่ปุ่ นซึ่งเป็นศตัรูที่เพิง่เอาชนะจนีเมื่อไม่นาน แมแ้ต่     
คงั โหย่วเหวยกส็ามารถหลบหนีออกไปไดภ้ายใตก้ารคุม้ครองขององักฤษ39 

การที่จนีย้อนกลบัไปสู่แนวทางเก่า  ๆ ด้วยการล้มการปฏริูปนี่เองที่ชาวตะวนัตกล้วนเห็นพ้อง
ตอ้งกนัในการประณามพระนางซสูไีทเฮาในฐานะผูท้ าลายการปฏริูป พระนางกลายมาเป็นผูร้า้ยและผูต่้อต้าน     
ความเปลีย่นแปลงในสายตาชาวตะวนัตก ในขณะเดยีวกนั คงั โหย่วเหวยกพ็ยายามโน้มน้าวรฐับาลต่างชาติ     
ใหใ้ชก้ าลงัทหารในการก าจดัพระนางเพื่อน าจกัรพรรดกิวงซีว่ใ์หก้ลบัสู่อ านาจ ในขณะเดยีวกนั ชาวต่างชาต ิ    
และชาวจนีเองกล็อืกนัว่า จกัรพรรดกิ าลงัถูกลอบสงัหารหรอืไม่กส็ิน้พระชนมไ์ปแลว้หลงัการประกาศจาก
ทางวงัว่าพระองคท์รงพระประชวร ซึง่ส่วนใหญ่ต่างไม่เชื่อว่าพระองคเ์จบ็ป่วยจรงิ ซูสตี้องคดิหาทางสูก้บั
ข่าวลอืทีแ่พร่สะพดัดงักล่าว ต่อมาเธอแกปั้ญหาดว้ยการใหห้มอจากสถานทูตฝรัง่เศสเขา้ตรวจพระอาการ
ประชวรของจกัรพรรดทิี่วงัต้องห้ามในวนัที่ 18 ตุลาคม ค.ศ. 1898 โดยหมอวนิิจฉัยว่าพระองค์เป็นโรค     
ไตอกัเสบเรือ้รงั ซึง่ช่วยใหข้า่วลอืสงบลง อย่างไรกต็าม ไม่มใีครรูส้กึว่าพระองคเ์จบ็ป่วยถงึขนาดไม่สามารถ      

                                                           
36 นกัวชิาการจนีพึง่ค้นพบค าให้การของคนที่ไดร้บัมอบหมายใหส้งัหารพระนางซสูไีทเฮาที่หอจดหมายเหตุในญี่ปุ่ นเมื่อทศวรรษ 1980 

หลงัจากเรื่องแผนลอบสงัหารคลุมเครอืมายาวนานเกอืบศตวรรษ อกีทัง้ คงั โหย่วเหวยยงัยนืกรานปฏเิสธวา่ไม่มแีผนดงักล่าว 
37 สทิธพิล เครอืรฐัตกิาล, ประวตัศิาสตร์จนีสมยัใหม่, 82; Warner, The Dragon Empress, 197-198, 204-205; Lai, “U.S.-China 

Power Transition,” 36; Chang, Empress Dowager Cixi, 279, 286, 290; Johnston, Twilight in the Forbidden City, 37-38.  
38 Princess Der Ling, Two Years in the Forbidden City (New York: Moffat, Yard and Company, 1911), 369.  
39 Warner, The Dragon Empress, 207, 210.  
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ขึ้นปกครองได้ พระองค์ยงัคงต้องเข้าร่วมว่าราชการตอนเช้าประทบัเคียงข้างกบัพระนางซูสีไทเฮา  
ซึ่งพระองค์กแ็ทบจะไม่พูดอะไรออกมาเลย40   

อย่างไรกต็าม ภาพลกัษณ์ทางลบของพระนางซูสไีทเฮาส่วนหนึ่งมทีี่มาจากความขดัแย้งทาง
การเมอืงระหว่างพระนางกบักลุ่มนกัปฏริปูทีน่ าโดยคงั โหย่วเหวย และเหลยีง ฉี่เชา โดยผูน้ าการปฏริปูได้
เผยแพร่ขอ้มูลทีม่อีคตทิางการเมอืงเพื่อลดทอนความชอบธรรมของพระนางในฐานะผูป้กครอง ขอ้มูลเหล่านี้     
มไิดจ้ ากดัอยู่เพยีงภายในจนี แต่ยงัถูกถ่ายทอดไปสูโ่ลกตะวนัตก ในเวลาต่อมา นกัประวตัศิาสตรจ์นีบางส่วน    
ซึง่ไดร้บัอทิธพิลจากกรอบความคดิแบบดัง้เดมิทีม่อีคตต่ิอสตรทีีม่อี านาจทางการเมอืง กย็งัพึง่พาแหล่งขอ้มลู     
ของฝ่ายนกัปฏริูปดงักล่าว ส่งผลให้ภาพของพระนางซูสไีทเฮาถูกผลติซ ้าในลกัษณะดา้นเดยีวและเป็นไป
ในเชงิลบ โดยเฉพาะประเดน็ขา่วลอืเกีย่วกบัการปลดจกัรพรรดกิวงซีว่แ์ละการแต่งตัง้รชัทายาท ตวัอย่าง
ส าคญัคอื การเผยแพร่ขอ้กล่าวอา้งว่าการแต่งตัง้รชัทายาทในเดอืนมกราคม ค.ศ. 1900 เป็นสว่นหนึ่งของ
แผนปลดจกัรพรรด ิโดยกลุ่มนกัปฏริปูอา้งว่าซูสวีางแผนปลดจกัรพรรดล่ิวงหน้าทีเ่ทยีนจนิก่อนการปฏริูป
รอ้ยวนั และฝ่ายปฏริปูอา้งว่าแผนดงักล่าวไม่เกดิขึน้จรงิเนื่องจากเกดิรฐัประหารเสยีก่อน อย่างไรกต็าม     
มขีอ้ทีน่่าสงสยัหลายประการ เนื่องจากซสูทีรงมอี านาจมัน่คงอยู่แลว้ในปักกิง่ จงึไม่จ าเป็นตอ้งด าเนินการ
ทีเ่ทยีนจนิ อกีทัง้ หากเกดิขึน้จรงิ ย่อมมแีนวโน้มทีจ่ะเกดิการต่อตา้นจากทัง้ขนุนางและชาวต่างชาติอย่าง
รุนแรง แต่ข่าวลอืดงักล่าวกลบัได้รบัการยอมรบัอย่างกว้างขวาง ส่วนหนึ่งเนื่องจากการสนับสนุนจาก
ชาวต่างชาติซึ่งมองว่ากลุ่มนักปฏริูปจะเอื้อประโยชน์ต่อผลประโยชน์ของตนมากกว่า ในขณะเดยีวกนั 
สถานการณ์ภายในราชส านักช่วงปลายปี ค.ศ . 1899 ซึ่งประกอบด้วยพระพลานามยัที่ทรุดโทรมของ
จกัรพรรด ิการไม่มรีชัทายาทโดยตรง ความขดัแยง้ภายใน และวกิฤตบา้นเมอืง ล้วนเป็นปัจจยัส าคญัที่      
ท าใหก้ารแต่งตัง้รชัทายาทควรถูกตคีวามว่าเป็นมาตรการเชงิป้องกนัวกิฤตการสบืราชบลัลงักม์ากกว่า41 

เนื่องจากซูสเีริ่มมภีาพลกัษณ์ที่ไม่ดใีนสายตาชาวต่างชาติที่ต าหนิพระนางอย่างรุนแรงจาก     
การลม้การปฏริปูกบัขา่วลอืเกีย่วกบัการก าจดัพระจกัรพรรด ิเธอจงึเชญิภรรยาทตูชาวต่างชาตมิาดื่มน ้าชา
ที่พระราชวงัต้องห้ามในวนัที่ 13 ธนัวาคม ค.ศ. 1898 เพื่อฉลองวนัเกดิที่พระนางมอีายุครบ 64 ปี และ
เสรมิสรา้งความสมัพนัธร์ะหว่างตะวนัออกและตะวนัตก อนึ่ง งานเลีย้งน ้าชาภรยิาทตูน่าจะมวีตัถุประสงค์
เพื่อแก้ไขภาพลกัษณ์และลดแรงกดดนัจากนานาชาติหลงัรฐัประหาร42 ซาราห์ ไพค์ คองเกอร์ (Sarah 
Pike Conger, ค.ศ. 1843-1932) ภรยิาทูตชาวอเมรกินั ซึ่งเป็นผู้น าบรรดาภรยิาทูตทัง้เจด็คนในครัง้นี้     
รู้สกึประทบัใจในไมตรีจิตและความอ่อนโยนของพระนางซูสไีทเฮา เพราะพระนางได้มอบแหวนทอง
ประดบัไขมุ่กเมด็โตใหก้บัทุกคน อกีทัง้ยงัยื่นถว้ยชาทีท่ าดว้ยหยกใหทุ้กคนเองดว้ยมอืทัง้สอง พระนางจบิชา      
แล้วจงึตรสัเบา  ๆ  ว่า “ครอบครวัเดยีวกนั ทัง้หมดเป็นครอบครวัเดยีวกัน”43 ยิง่ไปกว่านี้ ซูสไีทเฮายงัให้    
จกัรพรรดกิวงซีว่ม์าเขา้ร่วมในงานน้ีดว้ย ซึง่บรรดาแขกชาวตะวนัตกเหล่าน้ีลว้นไม่คาดคดิมาก่อนว่าจะได้     
เหน็พระองคป์รากฏพระวรกายในครัง้นี้ เอเธล แมคโดนลัด ์(Ethel MacDonald) ภรยิาทตูองักฤษ เขยีนวา่ 
                                                           

40 Chang, Empress Dowager Cixi, 293-294, 296-298; Johnston, Twilight in the Forbidden City, 39-42.  
41 Sue Fawn Chung, “The Much Maligned Empress Dowager: A Revisionist Study of the Empress Dowager Tz ’u-Hsi 

(1835-1908),” Modern Asian Studies 13, no. 2 (1979): 177-196, https://www.jstor.org/stable/312122. 
42 Warner, The Dragon Empress, 219-220, 296.  
43 Sarah Pike Conger, Letters from China (London: Hodder & Stoughton, 1909), 42, quoted in Ibid., 220.  
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“ช่างเป็นเรื่องประหลาดใจทีน่่ายนิดสี าหรบัทุกคนทีไ่ดพ้บจกัรพรรดกิวงซีว่”์ อย่างไรกต็าม เธอไดส้งัเกตว่า    
จกัรพรรดมิแีววตาเศรา้ และแทบจะไม่เงยหน้าขึน้มามองเลยตลอดงานเลีย้ง44  

 

 
ภาพที่ 3 ซูสไีทเฮาต้อนรบัสตรชีาวต่างชาติที่พระราชวงัต้องห้ามในกรุงปักกิง่ , Peter C. Perdue and Ellen Sebring, 
“The Boxer Uprising – II: War and Aftermath (1900-1901),” MIT Visualizing Cultures, 2017,  
https://visualizingcultures.mit.edu/boxer_uprising_02/bx2_essay01.html. 
 

กลยุทธ์การเชิญภริยาทูตครัง้นี้ของพระนางซูสีไทเฮานับว่าได้ผลในระดบัหนึ่ง เนื่องจาก     
พวกภริยาทูตต่างชาติล้วนมองพระนางเป็นมติร ดงัที่ซาราห์ ไพค์ คองเกอร์ ได้เขยีนถึงซูสไีทเฮาว่า 
“พระนางเป่ียมดว้ยความสดใสและความสขุ หน้าพระนางเปล่งประกายดว้ยความปรารถนาด ีไม่มรี่องรอย
ของความโหดรา้ยให้เหน็เลย” นอกจากนี้ เธอยงัรู้สกึว่าพระนางเตม็ไปด้วย “ความอบอุ่น” และรูส้กึ     
เหมอืนฝันทีไ่ดเ้ขา้เฝ้าพระนาง เพราะเป็นครัง้แรกทีส่ตรชีาวต่างชาตไิดพ้บกบัผูป้กครองจนี45 ก่อนหน้านี้ 
ผู ้ปกครองราชวงศ์ช ิงยอมรบัการมีอยู่ของชาวต่างชาติในกรุงปักกิ่งอย่างไม่เต็มใจนัก ทัง้สองฝัง่     
ต่างไม่ไวใ้จกนัและเตม็ไปดว้ยความตงึเครยีด นักการทูตและสมาชกิในครอบครวัแทบจะไม่คบหาสมาคม
กบัเหล่าข้าราชการจีนเลย พระนางซูสไีทเฮาปลีกตัวออกจากชาวต่างชาติตลอดเวลา 46 ยิ่งไปกว่านี้     
เฮนร ีคอ็กเบริน์ (Henry Cockburn) เลขานุการประจ าสถานทูตองักฤษทีเ่ดนิทางพรอ้มเอเธล แมคโดนัลด์    
เพื่อท าหน้าที่ล่ามในวนันัน้รายงานหลงักลบัมาจากงานเลี้ยงว่า ทศันะที่มีต่อพระนางเปลี่ยนแปลงไป     
โดยสิ้นเชิง พร้อมทัง้สรุปบุคลิกของพระนางอย่างสัน้ ๆ ว่าม ี“ความเป็นมิตรจนเกือบจะกลายเป็น     
ความอ่อนแอ”47 เซอรโ์คลดรายงานเหตุการณ์วนันี้กลบัไปยงักรุงลอนดอนว่าทุกคนต่างคดิว่าพระนางต้อง
เยน็ชาและหยิง่ผยอง มที่าทางวางอ านาจ แต่กลบัพบว่าพระนางใจดแีละสภุาพ แสดงออกถงึไหวพรบิและ

                                                           
44 Ethel MacDonald, “My Visits to the Dowager-Empress of China,” Empire Review 1, no. 3 (April, 1901): 247-255, quoted in 

Chang, Empress Dowager Cixi, 302. 
45 Conger, Letters from China, 40-43, quoted in Ibid., 303.  
46 Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – II”  
47 MacDonald, “My Visits to the Dowager-Empress of China,” 247-256, quoted in Chang, Empress Dowager Cixi, 304.  
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ความอ่อนโยนตามแบบคุณลกัษณะสตรี ในท านองเดยีวกนั คนอื่น ๆ ในเขตสถานทูตต่างกม็ทีศันะต่อ     
พระนางในเชงิบวก48 อกีประการหนึ่ง ภาพวาดการใหช้าวต่างชาตเิขา้พบพระนางซูสไีทเฮาในครัง้นี้ยงั
เผยแพร่ในหนังสอืพมิพต์่างประเทศ ซึง่ภาพลกัษณ์ของเธออยู่ในทางบวก แสดงถงึความเป็นมติรและ     
การโอบรบัชาวต่างชาติ (ดูภาพที่ 3) แตกต่างจากภาพที่ปรากฏในสื่อตะวนัตกช่วงขบวนการนักมวยที่     
พระนางมกัถูกวาดใหเ้ป็นตวัรา้ย อย่างไรกต็าม การไดเ้ขา้เฝ้าพระนางซูสแีทบจะเป็นครัง้สุดทา้ยทีช่าวต่างชาติ     
และชาวจนีในกรุงปักกิง่สามารถพบปะกนัไดอ้ย่างสนัต ิก่อนจะเกดิเหตุการณ์ความวุ่นวายครัง้ใหญ่49  

เหตุการณ์ที่ท าให้เกิดผลเสยีอย่างร้ายแรงต่อภาพลกัษณ์ของพระนางรวมทัง้ประเทศจนี คือ 
ขบวนการนักมวย ซึง่ซูสไีทเฮาตดัพอ้ดว้ยน ้าตาในภายหลงัว่าเป็นการตดัสนิใจผดิพลาดเพยีงอย่างเดยีว   
ในชวีติ เพราะชื่อเสยีงอนัดขีองเธอต้องพงัพนิาศ เสมอืนหยกบรสิุทธิท์ี่มรีอยด่างพร้อยจากเหตุการณ์     
ครัง้นี้50 กระแสความเกลยีดชงัชาวต่างชาติที่คุกรุ่นแต่เดมิกระพอืรุนแรงยิง่ขึน้ด้วยการด าเนินนโยบาย
ทางการทูตทีแ่ขง็กรา้วต่อมหาอ านาจตะวนัตก ซูสไีทเฮาปฏเิสธขอ้เรยีกรอ้งจากอติาลใีนการขอเช่าพืน้ที่
เมื่อเดอืนมนีาคม ค.ศ. 1899 พร้อมทัง้สัง่ให้ทหารพร้อมเผชญิหน้าหากมกีารปะทะเกดิขึน้ ทูตอติาลจีงึ
จ าต้องถอนขอ้เรยีกร้องดงักล่าวไปด้วยความอบัอาย ต่อมาเมื่อถึงวนัที่ 11 พฤศจกิายนของปีเดยีวกนั 
พระนางกต็รสัว่า ห้ามมคี าว่า ‘สนัติ’ หลุดออกจากปากขา้ราชการระดบัสงูอกีเป็นอนัขาด พร้อมทัง้ได้     
กล่าวว่า ด้วยประเทศอนักว้างใหญ่ไพศาลของเราที่มีราษฎรอาศยัอยู่นับร้อยล้าน หากทัง้หมดแสดง     
ความจงรกัภกัดต่ีอองคจ์กัรพรรดแิละรกัชาตบิา้นเมอืง กไ็ม่จ าเป็นตอ้งเกรงกลวัผูรุ้กรานใด อย่าไดค้ดิทีจ่ะ
ประนีประนอมหรอืพึง่พาแต่กลวธิทีางการทูตเพยีงอย่างเดยีว51 และเมื่อขึน้ต้นปี ค.ศ. 1900 เมื่อบรรดา
ภรยิาทูตต่างชาตขิอใหม้กีารจดังานเลี้ยงเช่นเดมิอกี ซูสไีทเฮากลบัปฏเิสธโดยอ้างว่าเธอก าลงัยุ่งอยู่กบั
การว่าราชการแผ่นดนิ52   

กลุ่มคนในขบวนการนักมวยเรียกตนเองว่า ‘อี้เหอเฉวียน’ (義和拳) ซึ่งหมายถึง ‘หมดัแห่ง
ความชอบธรรมและความกลมเกลยีว ’ เพราะการฝึกฝนศลิปะการต่อสู้และยุทธวธิทีางทหาร ในขณะที่
ชาวตะวันตกเรียกคนกลุ่มนี้ว่าพวก ‘Boxers’ (นักมวย) ด้วยกลวิธีการใช้ศิลปะการต่อสู้ของพวกเขา 
คุณลักษณะที่ส าคัญที่สุดของพวกนักมวย คือ ความเชื่อในเวทมนตร์ อย่างไรก็ดี กลุ่มนักมวยเป็น     
กองก าลงัทีต่่อต้านต่างชาตเิป็นหลกั ดว้ยความคดิทีว่่าปัญหาของจนีเกดิจากชาวต่างชาต ิความไม่พอใจ
ต่อชาวต่างชาติเริ่มก่อตัวขึ้นตัง้แต่ช่วงหลงัสงครามฝ่ินซึ่งจีนถูกบีบให้เซ็นสนธิสญัญาเพื่ออนุญาตให้
มชิชนันารชีาวตะวนัตกสามารถเผยแผ่ครสิตศ์าสนาในแผ่นดนิจนีได ้ซสูไีทเฮาเองกเ็กลยีดชงัชาวต่างชาติ
ตัง้แต่ได้รบัความทุกข์ยากจากการลี้ภัยออกจากกรุงปักกิ่งในช่วงสงครามฝ่ินครัง้ที่  2 ซึ่งพระนางเคย
ปรารภว่า ความคบัแคน้ใจครัง้นี้มอิาจลมืเลอืนไดแ้มเ้พยีงวนัเดยีว อกีทัง้ จกัรพรรดเิสยีนเฟิง (咸豐帝, 
ครองราชย ์ค.ศ. 1850-1861) พระสวามขีองพระนางเองกช็งิชงัชาวตะวนัตกและศาสนาครสิตเ์ช่นเดยีวกนั 
พระองคย์ิง่เกลยีดรุนแรงขึน้เมื่อเกดิกบฏไท่ผงิ (太平天國運動, ค.ศ. 1850-1864) ซึง่ผูน้ านบัถอืศาสนาครสิต์     
                                                           

48 Ibid.  
49 Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – II” 
50 Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 356-357, 362.  
51 Warner, The Dragon Empress, 209-211.  
52 Chang, Empress Dowager Cixi, 305. 
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และท าให้ราชบลัลงัก์ต้องสัน่คลอน ในเวลาเดยีวกนั ชนชัน้สูงของจนีมองว่าศาสนาต่างชาติเป็นภยัต่อ
อ านาจตน และเป็นลทัธนิอกรตีทีบ่่อนท าลายศลีธรรมกบัเสถยีรภาพทางการเมอืง คนจนีทีเ่ปลีย่นศาสนา
ไดร้บัความคุม้ครองจากชาวต่างชาตกิรณีมขีอ้พพิาทหรอืมคีดคีวามเกีย่วกบัทรพัยส์นิ นอกจากนี้ ซูสไีทเฮา     
ยงัมคีวามเขา้ใจคลาดเคลื่อนต่อศาสนาครสิต ์ซึง่เป็นผลมาจากมายาคตทิีแ่พร่หลายในสงัคมจนีในเวลานัน้ 
เช่น ความเชื่อทีว่่าพวกมชิชนันารคีวกัลูกตาเดก็จนีทีย่ากจนไปท ายา53  

หลังสงครามฝ่ินครัง้ที่ 2 ปรากฏวรรณกรรม แผ่นพับ และป้ายประกาศที่มีเนื้อหาต่อต้าน    
ชาวต่างชาตแิละครสิต์ศาสนา สิง่นี้ได้กระตุ้นใหเ้กดิการใชค้วามรุนแรงต่อมชิชนันารแีละคนทีเ่ปลีย่นมา     
นบัถอืศาสนาครสิต ์และทา้ยทีส่ดุไดป้ะทุขึน้เป็นขบวนการนักมวย ในปี ค.ศ. 1898 เกดิขบวนการนกัมวย
ขึ้นที่มณฑลซานตง (山東) รวมตวักนัติดอาวุธด้วยดาบและหอก โดยเริม่โจมตีคนจีนที่นับถือครสิต์  
ยดึและท าลายทรพัยส์นิของมชิชนันารต่ีางชาตกิบัชาวครสิตจ์นี และต่อมาไดแ้พร่กระจายไปทัว่ภาคเหนือ
ของจนี การจลาจลเพื่อต่อต้านชาวต่างชาติยงัคงด าเนินต่อไปจนถงึช่วงฤดูใบไม้ผลขิองปี ค.ศ. 1900    
ซึ่งเป็นช่วงที่กระแสการโจมตอีย่างบา้คลัง่ของพวกนักมวยทวคีวามรุนแรงถงึขดีสุด มกีารทรมานและ     
การสงัหารมชิชนันารชีาวตะวนัตกอย่างรุนแรง และการเคลื่อนไหวเริม่ขยายไปยงักรุงปักกิง่ ในขณะเดยีวกนั    
พวกมชิชนันารชีาวตะวนัตกกบัชาวจนีทีน่บัถอืครสิตต่์างพากนัหนีเขา้มาหลบภยัในเขตสถานทตูต่างชาติ
ในเมอืงหลวง เพื่อช่วยเหลอืคนทีห่ลบในเขตดงักล่าว กองก าลงัพนัธมติรแปดชาติ ไดแ้ก่ องักฤษ ฝรัง่เศส 
เยอรมนี รสัเซยี สหรฐัอเมรกิา ญี่ปุ่ น อติาล ีและออสเตรยี-ฮงัการ ีเดนิทางออกจากเมอืงเทยีนจนิมุ่งสู่     
กรุงปักกิง่ในวนัที ่10 มถิุนายน แต่ในทีส่ดุกต็้องล่าถอยกลบัมาดว้ยไม่สามารถต้านทานการโจมตจีาก     
พวกนกัมวยได5้4 

แมจ้ะมกีารปราบกลุ่มนักมวยอยู่บางครัง้ แต่ราชวงศช์งิกลบัไม่ไดแ้สดงจุดยนือย่างเป็นทางการ
เพื่อหยุดยัง้การเคลื่อนไหวดงักล่าว และเมื่อกองเรอืพนัธมติรแปดชาตโิจมตแีละยดึป้อมต้ากู (大沽口砲臺)    
เมื่อกลางเดอืนมถุินายน ซูสไีทเฮาจงึสนับสนุนกลุ่มนักมวยอย่างเปิดเผย ยกย่องพวกเขาเรื่องความรกัชาติ      
มีการติดประกาศเรยีกร้องให้ชาวจนีฆ่าชาวต่างชาติทัง้หมด ทหารจีนกบัพวกนักมวยเริ่มปิดล้อมเขต
สถานทูตต่างชาตใินวนัที ่20 เดอืนเดยีวกนัทนัท ีพรอ้มทัง้ประกาศสงครามกบัมหาอ านาจต่างชาติในวนั
ถดัมา การปิดล้อมด าเนินต่อเนื่องจนถึงวนัที่ 14 สงิหาคม ค.ศ. 1900 เมื่อกองก าลงัพนัธมติรแปดชาติ
สามารถบุกเขา้ถึงกรุงปักกิง่ได้ ท าให้พระนางซูสไีทเฮาตดัสนิใจปลอมตวัเป็นชาวนาเพื่อหนีออกจาก     
เมืองหลวงไปหลบภัยที่มณฑลซานซี (山西) ช่วงเวลาการปิดล้อมดงักล่าว มีชาวต่างชาติถูกสงัหาร     

                                                           
53 Mitchell G. Klingenberg, Americans and the Dragon: Lessons in Coalition Warfighting from the Boxer Uprising (Carlisle, PA: 

Strategic Studies Institute, U.S. Army War College, 2023), 20-21, http://www.jstor.org/stable/resrep53247; Perdue and Sebring, “The Boxer 
Uprising – I”; Warner, The Dragon Empress, 219, 230; Chang, Empress Dowager Cixi, 29, 32; Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 
176-177. 

54 Warner, The Dragon Empress, 109, 210; Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – I”; Ebrey, The Cambridge Illustrated 
History of China, 255; Ariane Knüsel, “Facing the Dragon: Teaching the Boxer Uprising Through Cartoons,” The History Teacher 50 (2017): 
204; Johnston, Twilight in the Forbidden City, 46-47.  
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จ านวน 66 คน และไดร้บับาดเจบ็กว่า 150 คน ในเขตสถานทูต มชิชนันารเีสยีชวีติจ านวน 247 คน และ
ชาวจนีทีน่บัถอืครสิตเ์สยีชวีติกว่า 30,000 คน จากเหตุการณ์นี้55  

 

 
ภาพที ่4 ภาพพระนางซูสไีทเฮาบนหน้าปก Le Rire นิตยสารฝรัง่เศส ฉบบัเดอืนกรกฎาคม ค.ศ. 1900, Hogge, “The Empress 
Dowager and the Camera.” 

 
หลงัพระนางซสูปีระกาศสนบัสนุนขบวนการนักมวยและเกดิการปิดลอ้มเขตสถานทตู ขบวนการ

นักมวยได้กลายเป็นประเดน็ที่สื่อมวลชนตะวนัตกใหค้วามสนใจในระดบัสูงสุด สื่อตะวนัตกจ านวนมาก
น าเสนอภาพลกัษณ์ของซูสไีทเฮาในเชงิลบ โดยวาดภาพการ์ตูนเพื่อล้อเลยีนพระนาง56 ภาพที่ปรากฏ     
บนสื่อตะวนัตกภาพหนึ่งที่เผยแพร่อย่างกวา้งขวาง คอื ภาพซูสไีทเฮาบนปกนิตยสาร Le Rire (เลอ รรี)์ 
(ดูภาพที่ 4) ซึ่งเลออ็งดร์ (Léandre) ศลิปินตะวนัตก ได้น าเสนอพระนางผ่านภาพล้อเลยีนในลกัษณะที่
คล้ายแม่มด หญิงจนีแมนจูแก่ชรารูปร่างผอม หน้าตาอปัลกัษณ์ คางยื่นแหลม มเีขีย้ว มอืซ้ายจบัมดีที่
เป้ือนเลอืด ดดูุรา้ย ในขณะทีด่า้นขา้งของพระนางในฉากหลงัมศีรีษะและชิน้สว่นร่างกายหลายชิน้ถกูเสยีบ
กบัไม้เสยีบ57 เฮย์เตอรก์น็ าเสนอภาพซูสใีนเชงิเสยีดสแีละในแง่ลบเช่นเดยีวกนั เนื่องจากเขาไม่พอใจ     
ต่อพระนางทีส่นับสนุนกลุ่มนักมวย และรูส้กึว่าระบบจกัรพรรดิสิน้หวงั โดยบรรยายใต้ภาพว่าเป็นภาพที่
แท้จริงของพระนาง ซึ่งเฮย์เตอร์วาดพระองค์เป็นหญิงชราที่มีใบหน้าคล้ายคางคก หน้าตาเหี่ยวย่น     
ถุงใต้ตาเด่นชดั (ดูภาพที่ 5) และภาพนี้กลายเป็นแม่แบบทีใ่ชใ้นการพรรณนาถงึพระนางในผลงานของ     
เฮยเ์ตอรช์ิน้ต่อมา58 

                                                           
55 Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – II”; Knüsel, “Facing the Dragon,” 204; Warner, The Dragon Empress, 227, 

244-246, 252.  
56 Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – II” 
57 Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 160; Peng, “Lingering between Tradition and Innovation,” 159.  
58 Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 160. 
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ภาพที ่5 ภาพซูสไีทเฮาทีเ่ฮย์เตอร์วาดขึน้โดยระบุว่าเป็นภาพลกัษณ์ที่แท้จรงิของพระนาง , Hayter, “Her Imperial Majesty 
T’sï Hsi,” quoted in Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 161. 

 
ยิง่ไปกว่านี้ ภาพวาดของพระนางซูสไีทเฮาทีป่รากฏบนหน้าสื่อตะวนัตกจ านวนมากใชส้เีหลอืง

อย่างเด่นชดั (ดตูวัอย่างจากภาพที ่4) โดยเฉพาะในเดอืนกรกฎาคมซึง่เป็นจุดสงูสดุของขบวนการนกัมวย 
เพราะต้องการสะท้อนแนวคดิ “Yellow Peril” (“ภยัเหลอืง” หรอื “ภยัจากชนผวิเหลอืง”) ของจกัรพรรดิ     
วลิเฮล็ม์ที ่2 แห่งเยอรมนี (Wilhelm II, ครองราชย ์ค.ศ. 1888-1918) ซึง่เกดิขึน้หลงัปี ค.ศ. 1895 ทีญ่ี่ปุ่ น
สามารถเอาชนะจนีในสงครามไดอ้ย่างน่าทึง่ ท าใหช้าวตะวนัตกผวิขาวตื่นกลวัต่อชนชาตเิอเชยีผวิเหลอืง
ซึ่งไม่ได้นับถือศาสนาคริสต์ทัง้หมดที่อาจลุกขึ้นมาท้าทายโลกตะวนัตก โดยเรียกร้องให้ชาติยุโรปท า
สงครามอารยธรรมเพื่อต่อต้านภยัคุกคามจากชาวเอเชียผวิเหลอืงที่ถูกมองว่าเป็นคนเถื่อน พระนาง     
ซูสไีทเฮากถ็ูกมองเป็นภยัคุกคามต่อโลกตะวนัตก โดยช่วงขบวนการนักมวย มกีารวาดภาพซูสทีีก่ าลงัยนื   
ทา้วสะเอวท่าทางเกรีย้วกราดบนไปรษณียบตัรในเยอรมนีประมาณปี ค.ศ. 1899 พรอ้มทัง้มรีูปจกัรพรรด ิ    
วลิเฮล็ม์ที ่2 ที่มใีบหน้าแดงฉาน ก าหมดัแน่น แสดงถงึความโกรธเกรี้ยว โดยมคี าบรรยายใต้ภาพขู่ว่า     
“รอก่อนส ิเดีย๋วฉนัจะขา้มไปหาเธอเอง”59 

เมื่อทหารกองก าลงัพนัธมิตรแปดชาติรู้ว่าซูสไีทเฮาหลบหนีออกจากปักกิ่งไปได้ ก็ระบาย     
ความโกรธแคน้ดว้ยการบุกเขา้ไปในวงัต้องหา้มเพื่อปลน้สะดมทุกอย่างทีห่ยบิได ้และเผาสิง่ทีเ่อาออกไป
ไม่ได ้ฉากงิว้และเครื่องแต่งกายของซูสถีูกเผาท าลายจนหมดสิน้ นิ้วของพระพุทธรูปหยกขาวทีพ่ระนาง
บชูาทุกวนัถูกหกัท าลาย นอกจากนี้ ทหารยงัลามไปปลน้รา้นคา้ในกรุงปักกิง่ ท าลายบา้นเรอืน และสงัหาร
คนจนีผูบ้รสิทุธิ ์หลงัจากจนียอมรบัขอ้ก าหนดในการชดใชค้่าเสยีหายจ านวนมหาศาล พระนางซสูไีทเฮาก็
ได้รบัอนุญาตให้เสดจ็กลบัเมอืงหลวงเพื่อป้องกนัความขดัแย้งกนัเองระหว่างประเทศมหาอ านาจทีอ่าจ
ปะทุขึน้ไดเ้สมอ และไม่ใหก้ารลุกฮอืเพื่อต่อต้านของประชาชนรุนแรงมากขึน้ ซูสไีทเฮากบัจกัรพรรดกิวงซีว่์     
เดนิทางดว้ยรถไฟถงึปักกิง่ในวนัที ่7 มกราคม ค.ศ. 190260 หลงัจากนัน้ พระนางกม็ที่าทต่ีอชาวตะวนัตก
ทีเ่ปลีย่นแปลงไปโดยสิน้เชงิ  
                                                           

59 Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – I” 
60 Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 162; Warner, The Dragon Empress, 249, 252, 254; Perdue and Sebring, 

“The Boxer Uprising – II”; Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 184.  
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อย่างไรกต็าม เมื่อพจิารณาเหตุการณ์ขบวนการนักมวย จะเหน็ไดว้่าไม่ไดม้เีพยีงพระนางซสูไีทเฮา     
เท่านัน้ทีส่นบัสนุนขบวนการนี้ หากแต่ยงัรวมถงึบรรดาขนุนาง เชือ้พระวงศ ์ตลอดจนประชาชน โดยสงัคมจนี     
ในเวลานัน้ตกอยู่ภายใต้กระแสต่อต้านชาวต่างชาตซิึ่งขยายตวัอย่างกวา้งขวาง ในขณะเดยีวกนั พระนางก็
มิใช่ผู้น าจีนเพียงผู้เดียวที่ยึดถือแนวคิดเรื่อง เสียงของประชาชน คือ เสยีงของสวรรค์ ซึ่งจะสามารถ
เอาชนะทุกสิง่ทุกอย่างได ้หากแต่ผูน้ าจนีหลายยุคหลายสมยักย็ดึมัน่ในแนวคดินี้มาโดยตลอด กระนัน้กด็ ี   
ในสายตาของสื่อตะวนัตก พระนางซูสีไทเฮากลับถูกท าให้เป็นตัวแทนส าคัญที่สุดของการสนับสนุน
ขบวนการนักมวย และกลายเป็นเป้าหลกัของการวพิากษ์ในเวลาต่อมา  

หากกล่าวอย่างกระชบั ปัจจยัที่ก่อให้เกดิการน าเสนอภาพลกัษณ์ของพระนางซูสไีทเฮาในสื่อ     
ตะวนัตก คอื การลม้การปฏริปูเพื่อท าใหจ้นีทนัสมยัดว้ยการท ารฐัประหารยดึอ านาจจากจกัรพรรดิกวงซีว่ ์
ซึ่งท าให้พระนางถูกต าหนิจากตะวันตก กับการสนับสนุนขบวนการนักมวย ซึ่งน าไปสู่การปิดล้อม
สถานทูตที่สื่อตะวนัตกโจมตีและสร้างภาพล้อเลียนพระนางอย่างกว้างขวาง ในห้วงทศวรรษสุดท้าย     
ของราชวงศ์ชิง ภายหลงัขบวนการนักมวยสิ้นสุดลง ซูสไีทเฮาซึ่งได้บทเรียนจากเหตุการณ์ดงักล่าว  
ในทีส่ดุกเ็ริม่ตระหนกัถงึความจ าเป็นในการเปลีย่นแปลง61 
 
3. ยุทธศาสตร์การทูตของพระนางซูสีไทเฮาในการพฒันาความสมัพนัธ์กบัชาวต่างชาติหลงั
ขบวนการนักมวย  

 ดว้ยพระนางซสูไีทเฮาท าใหก้ารปฏริปูตอ้งหยุดชะงกัลงและหนัไปสนบัสนุนกลุ่มนกัมวย จงึท าให้
ตนเองมภีาพลกัษณ์ด้านลบในสื่อตะวนัตก อย่างไรกด็ ีหลงัจากเธอกลบัมาจากการลี้ภยัทีซ่อีานเพื่อหนี
กองก าลงัพนัธมติรแปดชาตทิีเ่ขา้ยดึครองเมอืงหลวง เพื่อฟ้ืนภาพลกัษณ์ในสายตานานาชาติ พระนางจงึ
ใชยุ้ทธศาสตรก์ารทูตแบบใหม่ ตอนที ่3 มเีป้าหมายเพื่อศกึษายุทธศาสตรก์ารทูตของพระนางซูสไีทเฮา    
ในการพฒันาความสมัพนัธก์บัชาวต่างชาตหิลงัขบวนการนกัมวย  

หลงัจากซูสไีทเฮาได้รบัอนุญาตให้เสดจ็กลบัมาประทบั ณ กรุงปักกิง่ดงัเดมิ พระนางจงึเลอืก     
ปรบัลดท่าททีี่แขง็กรา้วต่อชาตติะวนัตกลง ทัง้นี้ ความพยายามดงักล่าวมสี่วนช่วยปรบัปรุงภาพลกัษณ์
ของพระองคต่์อสายตานานาชาตใิหด้ขีึน้ และเอือ้ใหพ้ระนางไดร้บัการปฏบิตัทิีเ่ป็นมติรจากชาตมิหาอ านาจ     
เมื่อเขา้สู่เมอืงหลวง ซูสลีบลา้งธรรมเนียมโดยประกาศว่าชาวต่างชาตไิดร้บัอนุญาตใหช้มขบวนเสดจ็ได้ 
และเชิญคณะทูตานุทูตไปยังอาคารที่จ ัดไว้โดยเฉพาะเพื่อสามารถมองเห็นริ้วขบวนได้อย่างชัดเจน     
ส่วนชาวต่างชาตอิื่น  ๆ  ยนืชมบนก าแพงเมอืง ซึง่พระนางหนัมาโบกพระหตัถ์ทีก่ าลงัถอืผา้เชด็หน้าใหก้บั
ผู้ชมบนก าแพงขณะก าลงัเดนิเขา้ต าหนักอย่างทีไ่ม่เคยเกดิขึน้มาก่อน ยิง่ไปกว่านี้ ในช่วงปี ค.ศ. 1902    
จนถึง 1908 ซูสไีทเฮาให้คณะทูตต่างชาติเข้าเฝ้าเกือบ 200 ครัง้ สะท้อนถึงท่าทีของราชส านักจีนที่    
เปิดกว้างต่อสายตาชาวต่างชาตมิากยิง่ขึน้ นอกจากนี้ พระนางยงัสานสมัพนัธก์บัสตรซีึ่งเป็นภรยิาของ
บรรดานักการทูต เป็นไปได้ว่าซูสอีาจนึกถึงความส าเรจ็จากการเชญิภรยิาทูตมาที่วงัเมื่อปี ค.ศ . 1898    
การให้สทิธพิิเศษในการเขา้เฝ้า การต้อนรบัอย่างโอ่อ่า การมอบของก านัล และการแสดงมหรสพ อาท ิ     
                                                           

61 Edward J. M. Rhoads, “Conclusion,” in Manchus and Han: Ethnic Relations and Political Power in Late Qing and Early 
Republican China, 1861-1928 (Seattle: University of Washington Press, 2000), 285, http://www.jstor.org/stable/j.ctvbtzm6b.11. 
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งิ้วปักกิ่ง โดยเฉพาะอย่างยิง่ปฏสิมัพนัธ์ระหว่างสตรดี้วยกนัมีบทบาทส าคญัในการขบัเคลื่อนการทูต     
ใหป้ระสบผลส าเรจ็ ซึง่ส่งผลดต่ีอภาพลกัษณ์ของพระนางซูสไีทเฮา62 อาจมองไดว้่า การสรา้งปฏสิมัพนัธ์
กับสตรีต่างชาติเป็นการแสดงบทบาททางเพศสภาพของซูสีไทเฮาผ่านกิริยา ความอ่อนโยน และ     
การมอบไมตรจีติตามแบบทีส่งัคมก าหนดใหเ้ป็นคุณลกัษณะของสตร ีกล่าวคอื พระนางสามารถเลือกใช ้   
ความเป็นหญงิเป็นเครื่องมอืในการสานสมัพนัธท์างการทูต ซึง่สอดคลอ้งกบัแนวคดิ gender performativity 
ของจูดธิ บตัเลอร ์ทีม่องว่าเพศสภาพมใิช่สิง่ทีม่อียู่โดยธรรมชาต ิแต่ถูกประกอบสรา้งผ่านการแสดงออก
ซ ้า ๆ63 ดงันัน้ เธอจงึใหค้ณะทตูและภรยิาเขา้เฝ้าเมื่อกลบัมาถงึเพยีงยีส่บิวนั โดยนัง่บนบลัลงักท์ีไ่ม่มฉีากกัน้    
ซึง่ซาราหบ์นัทกึว่าการตอ้นรบัครัง้นี้ดสูง่างามและสมเกยีรต6ิ4   

 

 
ภาพที ่6 ภาพถ่ายพระนางซูสไีทเฮาก าลงัจบัมอืกบัซาราห ์ถ่ายทีพ่ระราชวงัฤดูรอ้นเมือ่รชัศกกวงซีว่ปี์ที่ 29 (光緒癸卯年) 
ซึง่ตรงกบั ค.ศ. 1903, Xunling, The Empress Dowager Cixi with Foreign Envoys’ Wives in Leshoutang, Summer Palace, 
Beijing, ca. 1903-1905, glass plate negative, National Museum of Asian Art Archives, Smithsonian Institution,  
Washington, D.C., item no. FSA A. 13 SC-GR-249, https://www.si.edu/object/archives/components/sova-fsa-a-13-ref7. 

 
นอกจากนี้ ซูสไีทเฮายงัทรงจดังานเลี้ยงแบบไม่เป็นทางการ เพื่อรบัรองบรรดาสตรีจากเขต

สถานทูต โดยเสด็จมาปรากฏตัวด้วยพระองค์เองเพื่อสนทนากบัเหล่าสตรีโดยเฉพาะ อย่างไรก็ตาม 
เนื่องจากซูสไีม่ทราบธรรมเนียมการจดังานเลีย้งแบบตะวนัตก จงึยดึรูปแบบตามธรรมเนียมจนีในการจดังาน     
เช่น การใชผ้า้สแีดงสดปโูต๊ะและการจดัวางผลไมม้งคลเป็นชัน้ ๆ เมื่อทราบความเหน็ชาวต่างชาตเิกีย่วกบั
การจดัโต๊ะดงักล่าว เธอจงึรูส้กึอบัอายเป็นอนัมาก และมกีารปรบัรูปแบบการจดังานใหเ้ป็นแบบตะวนัตก
มากขึ้น โดยใช้ผ้าปูโต๊ะสขีาว พร้อมจดัวางแชมเปญและแจกนัแก้วประดบัดอกไม้ การปรบัรูปแบบ     
งานเลีย้งใหเ้ป็นแบบตะวนัตกสะทอ้นใหเ้หน็ถงึความพยายามของซูสไีทเฮาในการปรบัตวัเองเขา้หาตะวนัตก     

                                                           
62 Warner, The Dragon Empress, 247; Chang, Empress Dowager Cixi, 371-372; Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – II”; 

Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 183. 
63 Butler, Gender Trouble, quoted in Schep, “The Limits of Performativity,” 865; Butler, “Performative Acts and Gender 

Constitution,” 526. 
64 Conger, Letters from China, 217, quoted in Chang, Empress Dowager Cixi, 372; Roberts, “The Empress Dowager’s 

Birthday,” 186.  
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ในการสรา้งความสมัพนัธก์บัชาวต่างชาตเิพื่อสรา้งภาพลกัษณ์ทีด่ ียิง่ไปกว่านี้ ในช่วงฤดูรอ้น ซูสยีงัเชญิ     
พวกผูห้ญงิต่างชาตมิาร่วมปิกนิกทีเ่กาะกลางทะเลสาบในพระราชวงัฤดูรอ้น โดยมกีารจดัเรอืพรอ้มขนัที    
เป็นผู้พายขา้มทะเลสาบเพื่อเขา้ร่วมงานดงักล่าว เพื่อสร้างความใกลช้ดิและความไวว้างใจมากยิง่ขึน้     
พระนางแสดงความเอาใจใส่ต่อชาวต่างชาตดิว้ยการศกึษาเรื่องราวส่วนตวัของพวกเขา เธอกล่าวยนิดกีบั
ผูท้ีเ่พิง่มหีลาน และเสยีใจกบัผูท้ีส่ญูเสยีบดิามารดา อกีทัง้ ซูสยีงัประเคนของก านัลใหก้บัแขกชาวต่างชาต ิ    
ทุกครัง้ที่มาเขา้เฝ้าอย่างฟุ่มเฟือย เช่น แหวนทองค าประดบัไข่มุก เครื่องประดบัที่ท าดว้ยหยก มดัไหม 
จนกระทัง่สุนัขพันธุ์ปักกิ่งของพระนางเองใส่ในตะกร้าที่รองด้วยผ้าซาตินสีแดงให้กับพวกภริยาทูต 
นอกจากนี้ยงัจดัสง่อาหารหรหูราชุดใหญ่ไปยงัทีพ่กัสว่นตวัในเขตสถานทตูอกีดว้ย ยิง่ไปกว่านี้ พระนางยงั
ส่งกลว้ยไมแ้ละโบตัน๋ทีย่กมาทัง้กระถางจากสวนตนเองไปยงัสถานทูต บา้งกใ็หเ้ป็นเคก้และใบชาพรอ้ม     
ค าอวยพรจากพระนางเอง เป็นต้น จนกระทัง่ พวกทูตรูส้กึว่าพระนางก าลงัตดิสนิบนภรรยาตนเอง จงึขอให้     
งดมอบของก านัล ซึ่งท าให้พระนางรู้สกึสะเทือนพระทยั เมื่อพบสตรีชาวต่างชาติ บ่อยครัง้ที่พระนาง      
หลัง่น ้าตาพรอ้มจบัมอืของสตรชีาวต่างชาตคินหนึ่งไวแ้ลว้เอือ้นเอ่ยว่าเสยีใจต่อเหตุการณ์ทีพ่วกนักมวย
ก่อความวุ่นวาย และสญัญาว่าจะไม่เกดิเรื่องเช่นนี้อกี อย่างไรกด็ ีซาราห ์ไพค ์คองเกอรม์องว่าการไดร้บั
ของก านัลไม่ใช่เรื่องเสยีหาย ซึง่ชีใ้หเ้หน็ว่าวธิมีอบของก านัลของซูสมีผีลบวกในทางการทูต ซาราหเ์ป็น
สตรชีาวต่างชาติคนหนึ่งที่พระนางซูสทีรงมไีมตรดี้วยเสมอ พระนางจบัมอืด้วย (ดูภาพที่ 6) และมอบ     
ของก านลัใหเ้ป็นประจ า ครัง้หนึ่ง พระนางจบัมอืเธอไว ้แลว้ถอดแหวนทองค าประดบัมุกวงใหญ่ออกจากนิ้ว     
มาสวมให้เธอ พร้อมทัง้ถอดก าไลมาสวมที่ข้อมือของเธอด้วย นอกจากนี้ พระนางยงัเคยหยิบรูปปั้น
เดก็ผูช้ายทีท่ าดว้ยหยกจากชัน้วางของ แลว้น ามายดัใสม่อื พรอ้มก าชบัไม่ใหเ้ธอบอกใคร65  

เพื่อให้การสานสมัพนัธ์ทางการทูตกบัชาวตะวนัตกเป็นไปอย่างราบรื่น  ซูสไีทเฮาจงึให้ลุยซา 
เพยีรส์นั (Louisa Pierson) ทีม่บีดิาเป็นพ่อคา้ชาวอเมรกินักบัมารดาชาวจนี ซึง่แต่งงานกบัอีว้ ์เกงิ (裕庚) 
เอกอคัรราชทูตจนีประจ าประเทศฝรัง่เศสทีน่ับว่าเป็นขา้ราชการจนีคนหนึ่งทีม่คีวามคดิก้าวหน้าของยุค 
พร้อมกบัลูกสาวทัง้สองที่มชีื่อว่า อี้ว์ เต๋อหลงิ (裕德齡) และอี้ว์ หรงหลงิ (裕容齡) ซึ่งได้รบัการศกึษา
แบบตะวนัตก เข้าวงัในฐานะนางในเมื่อทราบว่าครอบครวัอี้ว์ เกิงเดนิทางมาถึงประเทศจีนเมื่อต้นปี 
ค.ศ. 1903 พระนางซูสีต้องการให้ทัง้สามท าหน้าที่ให้ค าปรึกษาเรื่องมารยาททางการทูตและความรู้
เกีย่วกบัโลกตะวนัตก และเป็นล่ามเวลาต้องสนทนากบัชาวต่างชาติ ซึง่ทัง้สามสามารถพูดภาษาองักฤษ
และฝรัง่เศสไดอ้ย่างคล่องแคล่ว66 ซสูไีทเฮาทรงตรสักบัทัง้สามว่า “ฉนัภูมใิจในพวกเจา้ จะใหพ้วกต่างชาติ
ได้เห็นว่า สตรีแมนจูของเรานัน้ก็สามารถพูดได้หลายภาษา มิใช่เพยีงภาษาของตน”67 ซึ่งชี้ให้เหน็ถึง
เจตนาพระนางในการใช้ทัง้สามในฐานะสตรีในวงัที่เชี่ยวชาญภาษาตะวนัตกเพื่อเป็นสญัลกัษณ์ของ    
ความเปิดกวา้งและความกา้วหน้าของราชส านัก อกีทัง้สื่อใหช้าตติะวนัตกเหน็ว่าราชส านักไดเ้ปลีย่นไปแลว้     
และพรอ้มปรบัตวัเขา้สู่โลกใหม่ อกีดา้นหนึ่ง ซูสยีงัสามารถใชท้ัง้สามเป็นเครื่องมอืในการควบคุมการสื่อสาร     

                                                           
65 Warner, The Dragon Empress, 255; Chang, Empress Dowager Cixi, 375-376. 
66 Ibid., 385-388; Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 184; Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 10; Thomas 

F. Millard, “Foreword,” in Two Years in the Forbidden City, by Princess Der Ling (New York: Moffat, Yard and Company, 1911), vii-viii.  
67 Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 36.  
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ระหว่างชาวต่างชาตกิบัจกัรพรรดกิวงซีว่ด์งัทีท่รงสัง่เต๋อหลงิไวว้่า “เมื่อใดทีม่พีวกหญงิต่างชาตมิาทีว่งั    
เจา้ต้องอยู่ใกลช้ดิจกัรพรรดไิวเ้สมอ เผื่อว่าหากพวกนางพดูกบัพระองค ์เจา้จะไดท้ าหน้าทีล่่ามไดท้นัท”ี68      
ซึง่แทจ้รงิแลว้เป็นเพราะซสูตีอ้งการป้องกนัไม่ใหช้าวต่างชาตมิโีอกาสโน้มน้าวจกัรพรรดใินเรื่องการปฏริปู69 

ซูสไีทเฮายงัเชือ้เชญิหญงิชาวต่างชาตใินแวดวงการทูตมาทีห่อ้งบรรทมของพระนางเอง ซึง่เป็น
พืน้ทีส่่วนตวัทีเ่ตม็ไปดว้ยความหมายในเชงิสตรเีพศ70 ตามธรรมเนียมทางการทตู ทีพ่กัส่วนตวันับว่าเป็น 
“พื้นที่ผู้หญิง” การจดังานเลี้ยงทีบ่า้นพกัส่วนตวัของทูตเป็นวธิสีานสมัพนัธ์ทางการทูตทีม่ปีระสทิธภิาพ
อย่างหนึ่งที่เจ้าบ้านสามารถแสดงให้เห็นถึงความเชื่อมัน่และความไว้วางใจที่มตี่อแขก71 นอกจากนี้     
ยงัสะท้อนว่าความสมัพนัธ์ระหว่างรฐัต่อรฐัต้องพึ่งพาความสมัพนัธ์ส่วนตวัด้วยเช่นกนั ซึ่งมกัได้ผลดี    
ในสถานการณ์ทีไ่ม่เป็นทางการ เช่น งานเลีย้งหรอืการพบปะในพืน้ทีส่่วนตวัดงักล่าว ภรยิาทูตจงึมกัถูก
คาดหวงัใหร้บัหน้าทีใ่นการสรา้งบรรยากาศที่เอือ้ต่อการท าความรูจ้กัและการสานสมัพนัธร์ะหว่างทตูจาก
ประเทศต่าง ๆ ทัง้นี้ เหล่าภรยิาทูตยงัมบีทบาทในการช่วยผ่อนคลายและลดความตงึเครยีดระหว่างรฐั72 
เพื่อตอบแทนไมตรจีติทีซ่สูมีอบให ้ซาราห์จงึเชญิสตรจีากราชส านักจนีมาทานอาหารมือ้เบา ๆ  ทีส่ถานทูต    
อเมรกินั ซึ่งซาราห์ไดใ้ห้ขอ้มูลแก่นายทหารอเมรกินัระดบัสงูว่า สตรรีาชส านักจนีเหล่านี้มกีารสนทนา     
ในประเดน็ทางการเมอืง เช่น ปัญหาแมนจูเรยี ตลอดจนเรื่องต่าง  ๆ  ที่เกี่ยวขอ้งกบัรฐับาลจนี เป็นไปได้
อย่างยิง่ว่าซูสไีทเฮาได้ตระเตรยีมให้หญงิเหล่านี้ท าการบ้านมาอย่างดโีดยอาศยัค าแนะน าจากสามสาว   
ตระกูลอี้ว์ เนื่องจากพระนางทราบดีว่าชาวตะวนัตกเคารพผู้หญิงที่มีสติปัญญา และสามารถแสดง     
ความคดิเหน็เป็นของตนเอง ซึ่งแตกต่างจากช่วงเวลาก่อนหน้านัน้ที่สตรใีนราชส านักส่วนใหญ่รวมทัง้      
ซูสีเองแทบไม่มีความรู้เกี่ยวกับโลกภายนอกจีนเลย 73 การใช้พื้นที่ส่วนตัวและบทบาทของผู้หญิงใน
ทางการทูตดงักล่าวสอดคล้องกบัแนวคิดสตรีนิยมที่ว่า “The personal is political.” (เรื่องส่วนตัวคอื    
เรื่องการเมอืง) และ “The international is personal.” (เรื่องสากลคอืเรื่องส่วนตวั) กล่าวคอื พื้นที่และ    
ความสมัพนัธข์องผูห้ญงิซึง่มกัมองว่าเป็นเรื่องส่วนตวันัน้ แทจ้รงิแลว้เชื่อมโยงกบัการเมอืงและการสาน
สมัพนัธท์างการทูตระหว่างรฐั ทัง้ยงัชีใ้หเ้หน็ว่าการเมอืงระหว่างประเทศมไิดด้ าเนินอยู่เพยีงในพืน้ทีแ่ละ
บทบาทของบุรุษเท่านัน้74 ในความหมายนี้ พื้นที่ส่วนตวัไม่ได้เป็นเพยีงฉากทางการทูตเท่านัน้ แต่เป็น
พืน้ทีท่ีซู่สไีทเฮาใชแ้สดงและผลติซ ้าบทบาทความเป็นหญงิในทางการเมอืง ซึง่สามารถอธบิายไดด้ว้ ย     

                                                           
68 Ibid., 268.  
69 Ibid.  
70 Chang, Empress Dowager Cixi, 376.  
71 Rosemary Foot, “Review of Where Are the Women? The Gender Dimension in the Study of International Relations,” 

Diplomatic History 14, no. 4 (1990): 620, http://www.jstor.org/stable/24912069.  
72 Ibid., 620-621.  
73 Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 183-184; Chang, Empress Dowager Cixi, 378; Johnston, Twilight in the 

Forbidden City, 50.  
74 Cynthia Enloe, Bananas, Beaches and Bases: Making Feminist Sense of International Politics (Berkeley: University of 

California Press, 2000), 195-197.  
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แนวคดิ gender performativity ของบตัเลอร์ที่เสนอว่าเพศสภาพมไิด้เป็นสิง่ที่มอียู่โดยธรรมชาติ แต่ถูก
ประกอบสรา้งผ่านการแสดงซ ้า ๆ75 

สาเหตุที่พระนางซูสีไทเฮาเลือกสร้างปฏิสมัพันธ์กับบรรดาสตรีจากสถานทูตสามารถท า     
ความเข้าใจได้ผ่านกรอบคิดสตรีนิยมที่มองว่าเพศสภาพเป็นโครงสร้างทางสงัคมที่ก าหนด ภายใต้
โครงสรา้งดงักล่าว สงัคมมกัคาดหวงัใหผู้ห้ญงิต้องสงบเสงีย่ม ประนีประนอม และรกัสนัตมิากกว่าผูช้าย 
ส่งผลให้พวกเธอมีแนวโน้มที่จะใช้ความรุนแรงน้อยกว่าผู้ชาย ในขณะเดียวกนัก็ได้กดทบัลักษณะ     
แบบเดยีวกนันี้ในผูช้าย อย่างไรกด็ ีไม่ได้หมายความผู้หญงิจะรกัสนัติหรอืประนีประนอมโดยธรรมชาติ 
หากแต่เป็นผลของการหล่อหลอมทางสงัคม76  

สงัคมจนีไดก้ าหนดบทบาทระหว่างบุรุษและสตรตีัง้แต่สมยัราชวงศฮ์ัน่ (206 ปีก่อนครสิต์ศกัราช - 
ค.ศ. 219) โดยวางไวใ้หผู้ช้ายเป็นผูกุ้มอ านาจทางการเมอืงและการปกครอง ในขณะทีผู่ห้ญงิตอ้งอยู่ภายใต้     
กรอบจารตีปฏบิตัิ “三從四德” (สามคลอ้ยตาม สีคุ่ณธรรม) ซึ่งเน้นใหผู้ห้ญงิสงบเสงี่ยม อยู่บ้าน และ     
เชื่อฟังผูช้าย แมก้ระทัง่ต้องเชื่อฟังบุตรเมื่อสามเีสยีชวีติ นอกจากนี้ ยงัมกีารเสนอแนวคดิว่าสตรไีม่ควร
เข้ามายุ่งเกี่ยวกบักจิการบ้านเมอืง77 ถึงกระนัน้ สถานะของสตรีในสงัคมจนีแบบจารตีไม่ได้ถูกจ ากดั     
อยู่เพยีงด้านเดยีว หากยงัเปิดช่องทางให้สตรบีางกลุ่มสามารถมอี านาจได้ โดยเฉพาะสตรทีีม่สีถานะ     
เป็นแม่ม่ายของจกัรพรรด ิแนวคดิเรื่อง paradox of widowhood (ภาวะย้อนแย้งของความเป็นแม่ม่าย) 
ชีใ้หเ้หน็ว่า สถานะดงักล่าวเป็นทัง้ขอ้จ ากดัทางจารตีและแหล่งทีม่าของอ านาจในเวลาเดยีวกนั กล่าวคอื 
สถานะการเป็นแม่ม่ายของจกัรพรรดิถูกจดัวางอยู่ในต าแหน่งที่สูงกว่าขุนนาง เนื่องจากมีบทบาท     
เกี่ยวขอ้งกบัการสบืทอดความต่อเนื่องของราชวงศแ์ละการธ ารงรกัษาจารตีประเพณี ในแง่นี้ พระนาง     
ซูสไีทเฮาจงึสามารถหยบิใช้วฒันธรรมจนีเพื่อเสรมิสรา้งอ านาจทางการเมอืงและความชอบธรรมใน     
การออกว่าราชการได7้8 ในขณะเดยีวกนั เมื่อพจิารณาในบรบิทของราชวงศช์งิซึง่มรีากฐานทางวฒันธรรม    
แมนจู สตรชีาวแมนจูมพีืน้ทีแ่ละบทบาทมากกว่าสตรชีาวฮัน่ ดงันัน้ การทีพ่ระนางซูสไีทเฮาจะมอี านาจ
เหนือกว่าบุรุษในช่วงเวลาหนึ่งจงึไม่ไดเ้ป็นสิง่ทีผ่ดิปกตอิย่างสิน้เชงิ79 

                                                           
75 Butler, Gender Trouble, quoted in Schep, “The Limits of Performativity,” 865; Butler, “Performative Acts and Gender 

Constitution,” 526. 
76 Jacquelyn Bigio and Rachel Vogelstein, “The Case for Women’s Participation in Security,” in How Women’s Participation in 

Conflict Prevention and Resolution Advances U.S. Interests (New York: Council on Foreign Relations, 2016), 6, http://www.jstor.org/stable/    
resrep05783.5; Laura Sjoberg, “Seeing Sex, Gender, and Sexuality in International Security,” International Journal 70, no. 3 (2015): 442, 
http://www.jstor.org/stable/24709442; Foot, “Review of Where Are the Women? The Gender  Dimension in the Study of International 
Relations,” 619.  

77 ศิริวรรณ วรชยัยุทธ, ““แม่ และ เมีย” บทบาทของผู้หญิงในสังคมจีน ,” ใน พลังผู้หญิง แม่ เมีย และเทพสตรี:  ความจริง และ
ภาพแทน, บรรณาธกิารโดย พพิฒัน์ กระแจะจนัทร์ (กรุงเทพฯ: ส านักงานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พื้นฐาน, 2559), 249, 256; Gao Xiongya, 
“Women Existing for Men: Confucianism and Social Injustice against Women in China,” Race, Gender & Class 10, no. 3 (2003): 116, 
http://www.jstor.org/stable/416750091.  

78Shiou-yun Fang, “Images, Ideas and Reality: Empress Dowager Cixi’s Self-Image and Western Understandings of Cixi” 
(PhD diss., Department of History of Art, University of Glasgow, 2006), xx-xxi.  

79 Evelyn S. Rawski, “Imperial Women,” in The Last Emperors: A Social History of Qing Imperial Institutions (California: 
University of California Press, 1998), 127-159.  
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ภาพที่ 7 ภาพถ่ายพระนางซูสไีทเฮาในชุดเจ้าแม่กวนอิมเมื่อปี ค.ศ. 1903, Xunling, The Empress Dowager Cixi in the 
Guise of Avalokitesvara, 1903, glass plate negative, National Museum of Asian Art Archives, Smithsonian Institution, 
Washington, D.C., item no. FSA A.13 SC-GR-246, https://www.si.edu/object/archives/components/sova-fsa-a-13-ref4. 
 

เพื่อยกระดบัของตนใหเ้หนือกว่าจกัรพรรด ิและสรา้งความชอบธรรมในการใชอ้ านาจปกครองรฐั 
ซสูไีทเฮายงัท าใหต้นเองเป็นเพศชายดว้ยการใชภ้าษาเป็นเครื่องมอื นอกเหนือไปจากการท าใหจ้กัรพรรด ิ   
อยู่ในสถานะรอง ผ่านการคดัเลือกจกัรพรรดิด้วยพระองค์เองและสถาปนาตนเป็นผู้ส าเร็จราชการ  
ดงัจะเหน็ไดจ้ากกรณีจกัรพรรดกิวงซีว่ท์ีเ่ธอเลอืกใหม้าขึน้ครองราชยต์ัง้แต่อายุเพยีงสามขวบ ซูสยีงัสอนให ้    
จกัรพรรดเิดก็เรยีกเธอว่า “ชนิป้าปะ” (親爸爸) (หมายถงึ “พ่อผูเ้ป็นทีร่กั”) และใหเ้รยีกว่า “หวงป้าปะ”      
(皇爸爸) (หมายถงึ “พ่อหลวง”) นอกจากนี้ยงัใหผู้อ้ื่นเรยีกว่า “เหล่าฝัวเย” (老佛爺) หรอื “พระโพธสิตัวเ์ฒ่า”     
โดยค าว่า “爺” ในชื่อน้ีเป็นค าเรยีกที่ใช้กบัเพศชายทีม่อี านาจ ความอาวุโสหรอืความศกัดิส์ทิธิ ์เช่น พ่อ    
ผูช้ายทีม่อีายุ หรอืเทพเจา้ชาย80 เต๋อหลงิยงักล่าวว่า พระนางซูสยีงัใหเ้รยีกเธอว่า “เหลาจู่จง” (老祖宗) 
หรอื “บรรพบุรุษผู้ยิง่ใหญ่”81 แม้ค านี้จะไม่เป็นค าที่ระบุถึงเพศชายโดยตรง แต่การนับถือบรรพชนและ     
การสบืสายตระกูลมกัยดึสายสกุลฝ่ายชายตามหลกัปรชัญาขงจื๊อ ดงันัน้ ค านี้จงึเกีย่วขอ้งกบัเพศชายเช่นกนั      
จากประเด็นดงักล่าว การใช้พระนามแบบเพศชายอาจมองได้ว่าเป็น the performance of masculinity 
(การแสดงบทบาทความเป็นชาย) กล่าวคอื พระนางทรงใชภ้าษาเป็นเครื่องมอืในการสร้างภาพของตน     
ให้สอดคล้องกบับทบาทผูป้กครองในระบบจารตีที่ผูกโยงกบัเพศชาย ดงันัน้ ความเป็นชายในทีน่ี้จงึ     
ไม่ใช่สารตัถะ แต่เป็นสิง่ที่พระนางทรงหยิบใช้และแสดงออกอย่างมยีุทธศาสตร์เพื่อเสรมิสร้างอ านาจ      
ทางการเมอืงของตน82 

 

                                                           
80 ทวริฐั สองเมอืง, “ซสูไีทเฮา,” 268.  
81 Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 20.  
82 Butler, Gender Trouble, quoted in Schep, “The Limits of Performativity,” 865; Butler, “Performative Acts and Gender 

Constitution,” 526. 



Thammasat Journal of History, Vol. 13, No. 1 (January - June 2026) 
 

119 

 
ภาพที ่8 หน้าแรกของปรชัญาปารมติาหฤทยัสูตร (The Heart Sutra of Prajnaparamita) หรอื “ซนิจงิ”  (心經) ซึ่งเป็น
ผลงานจากลายพระหตัถ์ของซูสไีทเฮา ปี ค.ศ. 1904, 澎湃新闻, “作为观音的慈禧: 从宫廷到公众的慈禧像,” 鳳凰網, 
2024年 10月 24日, https://h5.ifeng.com/c/vivoArticle/v002mfFmdV1t5TBbSied3dtZFFqrWXo8WtDEcjVlgySR3Ws__?     
isNews=1&showComments=0. 
 

พระนางซูสไีทเฮายงัทรงโปรดการฉลองพระองค์เลยีนแบบเจ้าแม่กวนอมิในยามว่าง ซึ่งเป็น     
พระโพธสิตัวใ์นศาสนาพุทธทีช่าวตะวนัตกรูจ้กักนัในนาม “Goddess of Mercy” หรอื “เทพแีห่งความเมตตา”    
ดงัจะเหน็ไดจ้ากภาพที ่7 ซึง่พระนางยนืประทบัอยู่หน้าฉากใต้ป้ายทีม่ตีวัอกัษรเขยีนว่า “普陀山觀音大士”    
หมายถึง “เจ้าแม่กวนอิมแห่งผู่ถัวซาน”83 เจ้าแม่กวนอิมมีที่มาจากพระโพธิสตัว์อวโลกิเตศวรในช่วง    
ครสิต์ศตวรรษแรก  ๆ  ในฐานะเทพเจ้าชาย ภายหลงัจงึแปรเปลี่ยนเพศสภาพเป็นสตรี และในบางคตยิงั     
เชื่อว่าสามารถปรากฏกายได้ทัง้ในร่างชายและหญงิ ภาพลกัษณ์ของพระองค์ยงัเชื่อมโยงกบัต านาน     
องคห์ญงิเมีย่วซัน่ (妙善公主) ทีป่ฏเิสธการแต่งงานตามความประสงคข์องบดิา และปลกีตวัไปปฏบิตัสิมาธ ิ    
ตามแบบพุทธศาสนา84 การทีซู่สไีทเฮาเปรยีบตนเองกบัเจ้าแม่กวนอมิผ่านการใชพ้ระนาม “เหล่าฝัวเย” 
กบัการแต่งกายเลยีนแบบพระโพธสิตัวด์งักล่าว รวมทัง้ใชค้วามอ่อนโยนตามแบบคุณลกัษณะของผูห้ญงิ
เพื่อปฏสิมัพนัธก์บัชาวต่างชาต ิสะทอ้นใหเ้หน็ว่าพระนางไม่ไดย้ดึตดิอยู่กบัภาวะความเป็นหญงิหรอืชาย
เพยีงอย่างเดยีว หากแต่ยงัสามารถสวมและหยบิใชค้วามเป็นชายและความเป็นหญงิในการแสดงบทบาท
ตามบรบิทที่เอื้อประโยชน์ต่ออ านาจของตนเอง ซึ่งสอดคล้องกบัคติของพระโพธิสตัว์อวโลกิเตศวรที่มี
ความลื่นไหลของเพศสภาพ อกีทัง้ยงัสอดรบักบัทฤษฎวี่าดว้ยการแสดงบทบาททางเพศสภาพ (gender 
performativity) ที่มองว่า ความเป็นชายและความเป็นหญิงคอืการแสดง ยิ่งไปกว่านี้ ยงัชี้ให้เหน็ว่า     
เพศสภาพไม่ใช่สิ่งที่ตายตัว หยุดยิ่ง และก าหนดมาพร้อมมนุษย์ตัง้แต่เกิดดังที่แนวคิดสารตัถะนิยม 
(essentialism) เสนอ แต่เป็นสิง่ทีถู่กแสดงและปรบัใชไ้ดอ้ย่างยดืหยุ่นตามบรบิท 

                                                           
83 “ผูถ่วัซาน” เป็นเกาะแห่งหนึ่งทีอ่ยู่นอกชายฝัง่มณฑลเจอ้เจยีง (浙江) ทีน่บัวา่เป็นสถานทีศ่กัดิส์ทิธิใ์นศาสนาพุทธแบบจนี 
84 Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 224-225; Johnston, Twilight in the Forbidden City, 70; Hogge, “The Empress 

Dowager and the Camera”; Cathryn Bailey, “Embracing the Icon: The Feminist Potential of the Trans Bodhisattva, Kuan Yin,” Hypatia 24, 
no. 3 (2009): 179, http://www.jstor.org/stable/20618170; P. Steven Sangren, “Female Gender in Chinese Religious Symbols: Kuan Yin, 
Ma Tsu, and the ‘Eternal Mother’,” Signs 9, no. 1 (1983): 7, http://www.jstor.org/stable/3173660. 
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พระนางซูสไีทเฮายงัสัง่ใหว้าดภาพเหมอืนของตนเองในคราบเจา้แม่กวนอมิดงัทีจ่ะเหน็ไดจ้าก
ภาพที ่8 ซึง่เป็นภาพทีป่รากฏบนหน้าแรกของ “ซนิจงิ” โดยพระนางนัง่บนดอกบวัสชีมพ ูถอืกิง่หลวิและถ้วย     
มแีจกนัน ้ามนต์และพระสตูรวางอยู่ขนาบขา้ง สวมผา้คลุมลายใบไผ่และกาสาวพสัตร์ มรีศัมวีงแสงสแีดง     
ดุจเปลวเพลงิแผ่ออกมาจากพระวรกาย ซึง่แสดงถงึสถานะประดุจเทพเจา้ของพระนาง พระนางมกัมอบ
พระสูตรที่มภีาพดงักล่าวแก่เหล่าขุนนางเป็นของขวญั การยกระดบัตนเองให้เป็นเทพศกัดิส์ทิธิด์้วย     
การสอดแทรกภาพดงักล่าวเขา้ไปเป็นส่วนหนึ่งของพระสูตรสะท้อนใหเ้หน็ถึงความพยายามในการโยง
อ านาจทางโลกเขา้กบัอ านาจทางจติวญิญาณเพื่อรกัษาไว้ซึ่งความชอบธรรมทางการเมอืงของตนเอง
ภายใต้สถานการณ์ทีม่กีารแบ่งฝักแบ่งฝ่ายทางการเมอืง อกีทัง้ยงัเพื่อฟ้ืนฟูความศกัดิส์ทิธิข์องราชวงศ์
หลงัขบวนการนักมวยทีท่ าใหร้าชวงศเ์สื่อมความศกัดิส์ทิธิ ์ซูสไีทเฮาถูกน าเสนอภาพในเชงิลบตามทีไ่ด้
กล่าวไวแ้ลว้ในตอนที ่2 นอกจากน้ี การทีพ่ระราชวงัตอ้งหา้มในฐานะพืน้ทีศ่กัดิส์ทิธิข์องอ านาจจกัรพรรดิ
ทีไ่ม่เปิดใหค้นนอกเขา้ถงึถูกทหารต่างชาตบิุกยดึ และต้องเปิดใหช้าวต่างชาตเิขา้ชมหลงัจากเหตุการณ์
ความวุ่นวายสงบ ท าใหอ้ านาจราชวงศเ์สื่อมมนตรข์ลงั85 ยิง่ไปกว่านี้ การทีซู่สไีทเฮาเปรยีบพระองคเ์อง    
กบัเจา้แม่กวนอมิยงัแสดงถงึความศรทัธาทีม่ต่ีอศาสนา แมพ้ระนางจะปรบัตวัเองเขา้หาโลกตะวนัตกดว้ย
การสร้างปฏสิมัพนัธ์กบัชาวต่างชาติ แต่ในใจลกึ ๆ เธอกย็งัคงไม่ชอบครสิต์ศาสนา ดงัที่จะเหน็ได้จาก     
การที่ซูสตีรสักบัเต๋อหลงิว่า “ฉันหวงัว่าเธอจะไม่ใช่ครสิเตียน เพราะถ้าเป็นแบบนัน้ ฉันกจ็ะไม่มวีนัรูส้กึ     
ได้เลยว่าเธอเป็นคนของฉันอย่างแท้จริง บอกฉันมาเถิดว่าเธอไม่ใช่ ” เพื่อความปลอดภัย เต๋อหลิงจงึ
จ าตอ้งโกหกพระนางว่าไม่ไดเ้ป็นครสิเตยีน พระนางจงึแยม้พระสรวล กล่าวชื่นชม และขอใหเ้ธอยดึมัน่ใน
ศาสนาของตนเอง เพราะพระนางเศรา้ใจทีค่นจนีหลายคนก าลงัละทิง้ศาสนาของบรรพชน และหนัไป     
นับถอืศาสนาครสิต์86 ในอกีแง่หนึ่ง พระโพธสิตัวอ์วโลกเิตศวรไดร้ับการบชูาว่าเป็นผูพ้ทิกัษ์ธรรมะซึง่เป็น
ค าสอนอนัล ้าค่าของพระพุทธองค8์7 ดงันัน้ อาจตคีวามไดเ้ช่นกนัว่าซสูไีทเฮาตอ้งการแสดงออกเชงิสญัลกัษณ์     
ว่าตนเองยดึมัน่ในศาสนาแบบจนี แทนทีจ่ะต่อตา้นหรอืปฏเิสธการเขา้มาของศาสนาครสิตใ์นจนีอย่างเปิดเผย    
ซึง่อาจกระทบต่อภาพลกัษณ์ของพระนางและความสมัพนัธก์บัตะวนัตก แมพ้ระนางยงัคงหวาดระแวงต่อ
ศาสนาครสิต ์และไม่ไวใ้จพวกมชิชนันารทีีเ่ขา้วงัมาพรอ้มกบับรรดาภรยิาทตู88  

                                                           
85 Ibid.; Li, “Painting Empress Dowager Cixi as Guanyin for Missionaries’ Eyes,” 53-54; Hogge, “The Empress Dowager and 

the Camera”; Chou, “The Pen is Mightier Than the Sword,” 162; Perdue and Sebring, “The Boxer Uprising – II” 
86 Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 107-108, 307. 
87 Bailey, “Embracing the Icon,” 179.  
88 ส าหรบัตวัอย่างท่าทขีองซูสไีทเฮาที่มคีวามหวาดระแวงต่อศาสนาครสิต์ และมที่าททีี่ไม่ไวใ้จมชิชนันาร ีดู Der Ling, Two Years in 

the Forbidden City, 209, 176-177.  
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ภาพที ่9 ภาพเหมอืนสนี ้ามนัของซูสไีทเฮาทีจ่ดัแสดงในงานนิทรรศการโลก , Katharine Carl, The Empress Dowager, 
Tze Hsi, of China, 1903, oil on canvas with camphor wood frame, National Museum of Asian Art Collection,  
Smithsonian Institution, Washington, D.C., accession no. S2011.16.1-2a-ap, https://www.si.edu/object/empress-
dowager-tze-hsi-china:fsg_S2011.16.1-2a-ap. 

 
ซสูไีทเฮายงัใชภ้าพเหมอืนเป็นเครื่องมอืหนึ่งในการฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์และการยนืยนัความชอบธรรม     

ทางการเมอืงในฐานะทีเ่ป็นผูกุ้มอ านาจสงูสุดของแผ่นดนิจนี ในปี ค.ศ. 1903 พระนางไดว้่าจา้งแคทธารนี 
เอ. คาร์ล (Katharine A. Carl) จติรกรชาวอเมรกินัใหว้าดภาพเหมอืนสนี ้ามนัขนาดใหญ่ โดยแคทธารนี
ต้องพ านักเพื่อผลติงานชิ้นดงักล่าวตัง้แต่เดอืนกนัยายนของปี 1903 จนถึงสงิหาคม 1904 ภาพเหมอืน
ดงักล่าว (ดภูาพที ่9) มวีตัถุประสงคเ์พื่อจดัแสดงต่อสายตาสาธารณชนในงานนิทรรศการโลก (world’s fair)    
ทีเ่มอืงเซนต์หลุยส ์สหรฐัอเมรกิา ซึง่เป็นโอกาสส าคญัในการฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์และชื่อเสยีงของซูสไีทเฮา
ในเวทโีลก และได้ส่งมอบใหเ้ป็นของขวญัใหก้บัประธานาธบิดธีโีอดอร์ รูสเวลต์ (ค.ศ. 1858-1919) ในปี 
ค.ศ. 1905 หลงังานนิทรรศการสิน้สุดลง อย่างไรกต็าม การทีซู่สไีทเฮาทรงยนิยอมใหม้กีารวาดภาพเหมอืน     
ของตนเองขณะทีย่งัมพีระชนมช์พีสะทอ้นถงึการยอมกา้วขา้มขนบดัง้เดมิของจนีและท่าททีีเ่ปิดกว้างต่อ
การวาดภาพเหมอืนแบบตะวนัตกเพื่อเป้าหมายทางการทตู แมพ้ระนางจะรูส้กึกระอกักระอ่วนใจ เน่ืองจาก
ตามธรรมเนียมของราชส านัก ภาพเหมอืนของบุคคลมกัท าขึน้เมื่อถงึแก่กรรมแลว้เท่านัน้ เพื่อใหช้นรุ่นหลงั     
ไดเ้ซ่นไหวบ้ชูาและร าลกึถงึผูล่้วงลบั และพระนางเป็นคนทีม่คีวามเชื่อเรื่องโชคลางเป็นอนัมาก89 

อย่างไรก็ดี แม้ซูสีไทเฮาจะว่าจ้างแคทธารีนให้เขียนภาพเหมือนตามแบบศิลปะตะวันตก    
แต่ศลิปินชาวอเมรกินัผูน้ี้กย็งัต้องสร้างผลงานให้สอดคลอ้งกบัความต้องการและรสนิยมตามแบบศลิปะ   

                                                           
89 Daisy Yiyou Wang, “‘Empresses of China’s Forbidden City’: New Perspectives on Qing Imperial Women,” Orientations 49, 

no. 6 (2018): 41; Hogge, “The Empress Dowager and the Camera”; Yingying Huang, “Expo Fantasies: Time, Space, and the Transnational 
Vision in Three Late Qing Texts,” Modern Chinese Literature and Culture 30, no. 2 (2018): 188, https://www.jstor.org/stable/26895751;  
Chang, Empress Dowager Cixi, 380, 384-385; Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 200; Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 
178.  
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ของราชส านักจนี และท้ายที่สุดผลงานดงักล่าวยงัต้องได้รบัการอนุมตัิจากซูสไีทเฮาอย่างเป็นทางการ 
ดงัทีเ่ต๋อหลงิบนัทกึว่าเมื่อสมเดจ็พระจกัรพรรดนิีเสดจ็มาตรวจดูภาพเป็นครัง้สุดทา้ย และเหน็ว่าใบหน้า
ของพระองค์ถูกวาดให้ด้านหนึ่งมืด อีกด้านหนึ่งสว่าง ซึ่งเป็นเทคนิคการแรเงาแบบศิลปะตะวนัตก 
จกัรพรรดินีทรงคดัค้านและให้แคทธารีนวาดพระพักตร์ทัง้สองด้านให้เหมือนกัน 90 จากบนัทึกของ     
แคทธารนี เธอกล่าวว่าเธอรู้สกึหมดไฟ เจบ็ปวดทางใจ และต่อต้านอยู่ในใจที่ต้องวาดภาพเหมอืนของ     
พระนางให้เป็นไปตามขนบแบบจนี สุดท้ายกต็้องยอมจ านนต่อสิง่ที่ไม่อาจหลกีเลี่ยงได้91 ยิง่ไปกว่านัน้ 
ภาพเหมือนดงักล่าวยงัน าเสนอซูสไีทเฮาในรูปลกัษณ์ที่ดูอ่อนเยาว์กว่าความเป็นจรงิอย่างเหน็ได้ชดั     
เมื่อเปรยีบเทยีบกบัภาพถ่ายร่วมสมยัที่เผยใหเ้หน็พระพกัตรข์องพระนางตามอายุ (ดูภาพที ่6) การเลอืก    
น าเสนอเช่นนี้อาจตีความได้ว่าเป็นส่วนหนึ่งของกลยุทธ์ทางการทูตของพระนางที่ต้องการปรับปรุง
ภาพลกัษณ์ในสายตาตะวนัตก เนื่องจากในช่วงขบวนการนักมวย ศิลปินและสื่อตะวนัตกมกัถ่ายทอด
ภาพซูสไีทเฮาในลกัษณะที่เน้นความชราและใบหน้าอปัลกัษณ์ ซึ่งท าให้พระนางมภีาพลกัษณ์เชงิลบ     
ในสายตาตะวนัตก  

นอกจากนี้ ภาพเหมอืนดงักล่าวยงัใชเ้พื่อยนืยนัความชอบธรรมทางการเมอืงในฐานะที่พระนาง
เป็นผู้กุมอ านาจสูงสุด เหนือพระเศียรในภาพ ปรากฏตัวอกัษรจีนที่ระบุพระอิสริยยศว่า “สมเด็จพระ
จกัรพรรดนิีซูส ีพระพนัปีหลวงแห่งราชวงศช์งิ” (大清國慈禧皇太后) ซึง่ในภาพถ่ายอื่น ๆ ของพระนาง
ส่วนใหญ่กม็กัปรากฏพระอสิรยิยศต่าง  ๆ  ในท านองเดยีวกนั ชี้ให้เหน็ถงึบารมแีละอทิธพิลทางการเมอืง
ภายในราชส านัก ที่บริเวณใกล้ขอบด้านซ้ายของกลางภาพเหมอืนชิ้นนี้ยงัมีตราประทบัที่มขีนาดเลก็     
ของจกัรพรรดิกวงซี่ว์ ซึ่งมีเจตนาเพื่อแสดงให้เหน็ว่าพระองค์ทรงถวายพระพรซูสไีทเฮาและรบัรอง      
ภาพดงักล่าว หรอือาจตคีวามไดเ้ช่นกนัว่าพระองคท์รงรบัรองอ านาจทีเ่หนือกว่าของพระนาง เมื่อพระนาง     
ว่าราชการที่พระราชวงัฤดูร้อน พระนางจะมบีลัลงัก์ที่ตัง้อยู่ตรงจุดกึ่งกลางซึ่งมขีนาดใหญ่และอยู่สูงกว่า     
บลัลงัก์ของจกัรพรรดิที่มตี าแหน่งอยู่ทางด้านซ้ายของพระนางเสมอ การใส่ขอ้ความภาษาจนีรวมทัง้     
ตราประทบัลงไปในภาพวาดไม่ไดอ้ยู่ในแผนการวาดภาพของแคทธารนีตัง้แต่แรก ยิง่ไปกว่านี้ ก่อนหน้านี้ 
ภาพเหมอืนจกัรพรรดไิม่ไดส้รา้งขึน้เพื่อใหบุ้คคลภายนอกเขา้ชม เนื่องจากสวรรคม์อบสทิธอินัชอบธรรม
ให้แก่ผูป้กครองผ่านแนวคดิอาณัติแห่งสวรรค์ (天命) อยู่แล้ว แต่การที่ซูสยีอมใหเ้ผยแพร่ภาพวาดและ
ภาพถ่ายของตนเองต่อหน้าสาธารณชนทัง้ภายในและภายนอกจนี อาจเป็นเพราะพระนางต้องการใช้
ภาพเหมอืนเพื่อยนืยนัว่าในอ านาจสูงสุดของพระนาง เนื่องจากโลกตะวนัตกต าหนิพระนางจากการก่อ
รฐัประหาร อกีทัง้ยงัสะทอ้นใหเ้หน็ถงึความพยายามปรบัตวัใหส้อดคลอ้งกบัโลกสมยัใหม่ทีผู่น้ าทางการเมอืง     
ต้องมปีฏสิมัพนัธก์บัพนัธมติรทางการเมอืง ประชาชน และประชาคมนานาชาตผิ่านการสรา้งภาพเหมอืน 
ภาพเหมอืนสนี ้ามนัดงักล่าวยงัถูกท าให้ศกัดิส์ทิธิ ์ช่วงระหว่างการวาด ภาพเหมอืนของพระองค์ต้อง     
ได้รบัการปฏบิตัิราวกบัเป็นสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์แม้กระทัง่อุปกรณ์ในการวาดกถ็ูกยกระดบัให้มคีวามศกัดิส์ทิธิ ์  
เช่นเดียวกนั วนัเริ่มต้นและสิ้นสุดของการวาดภาพก็ยงัต้องก าหนดตามหลกัโหราศาสตร์จนี และมี     

                                                           
90 Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 352.  
91 Katharine A. Carl, With the Empress Dowager of China (New York: The Century Co., 1905), quoted in Hogge, “The Empress 

Dowager and the Camera” 
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การคาดหวงัใหผู้ช้มภาพเคารพบชูาภาพเหมอืนของพระนาง เช่นเดยีวกบัการมอบภาพถ่ายของพระนาง
เป็นของขวญัแก่บรรดาขุนนางคนสนิท ซึง่ขุนนางทีร่บัมอบตอ้งสัง่ใหล้กูหลานเคารพบูชาภาพพระนางซสูี
เสมอืนสิง่ศกัดิส์ทิธิ9์2 

 

 
ภาพที ่10 ภาพเหมอืนพระนางซูสไีทเฮาทีถ่่ายโดยซวนิหลงิในปี ค.ศ. 1903, Xunling, The Empress Dowager Cixi, 1903, 
gelatin silver print, National Museum of Asian Art Archives, Smithsonian Institution, Washington, D.C., item no. 
FSA A2009.02 04, https://www.si.edu/object/archives/components/sova-fsa-a2009-02-ref1. 
 

นอกจากการวาดภาพเหมอืนสนี ้ามนั การถ่ายภาพซึ่งนับว่าเป็นสื่อใหม่ที่ เพิง่น าเขา้มาในวงัก็
นับว่ามีบทบาทส าคัญในการฟ้ืนฟูภาพลักษณ์และยืนยันความชอบธรรมทางการเมืองเช่นเดียวกนั 
ระหว่างปี ค.ศ. 1903-1904 พระนางซูสไีทเฮาถ่ายภาพเหมอืนเป็นจ านวนมาก บางภาพมอบให้กบั      
ผูน้ าต่างชาตหิรอืบุคคลส าคญัทีม่าจากต่างประเทศ ซึง่สอดคลอ้งกบัมารยาททางการทูตแบบตะวันตกที่
มกัจะมกีารมอบภาพพระราชาหรอืพระราชนิีเป็นของขวญัในนามรฐั บา้งกม็อบใหข้นุนางคนส าคญั และมี
การท าส าเนาเพื่อวางจ าหน่ายบนท้องถนนในจนี หลงัจากซูสไีทเฮาทอดพระเนตรภาพถ่ายของเต๋อหลงิ 
และทรงทราบว่าอี้ว ์ซวนิหลงิ (裕勛齡) พี่ชายของเธอเคยศกึษาเทคนิคการถ่ายภาพระหว่างพ านักที่     
กรุงปารีส พระนางจึงให้เรียกตัวซวินหลิงเข้าพระราชวังฤดูร้อนทันทีเพื่อท าหน้าที่ถ่ายภาพถวาย 
เช่นเดียวกบัการวาดภาพเหมือน พระนางมีส่วนร่วมในการก ากบัการถ่ายภาพ  ทัง้ในด้านการเล ือก     
เครื่องแต่งกายและอุปกรณ์ประกอบฉาก ตลอดจนวนัมงคลในการถ่าย เนื่องจากพระนางตัง้ใจยดึถอื     
ขนบดัง้เดิมของภาพเหมอืนจกัรพรรดิเพื่อเป็นตวัแทนของทัง้จกัรวรรด ิแม้จะทรงคุ้นเคยกบัภาพของ
กษัตริย์ยุโรปที่เคยได้รับเป็นของขวญัมาก่อนก็ตาม หนึ่งในภาพที่ใช้เพื่อจุดประสงค์ทางการทูตคือ    
ภาพทีม่อบเป็นของขวญัใหแ้ก่อลซิ รสูเวลต ์(Alice Roosevelt) ลกูสาวของประธานาธบิดธีโีอดอร ์รสูเวลต์     

                                                           
92 Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 185, 189; Wang, “‘Empresses of China’s Forbidden City’,” 41; Der Ling, 

Two Years in the Forbidden City, 22; Peng, “Lingering between Tradition and Innovation,” 158, 164; Chang, Empress Dowager Cixi, 348, 381; 
Hogge, “The Empress Dowager and the Camera”  
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เมื่อมาเยอืนจนีในปี ค.ศ. 1905 (ดูภาพที่ 10) ซึ่งจะเหน็ได้ว่ามกีารปรบัแต่งภาพใหใ้บหน้าของพระนาง     
ไร้ริ้วรอยและดูอ่อนกว่าวยั นอกจากนี้ ภาพดงักล่าวยงัปรากฏดอกโบตัน๋ในฉากซึ่งเป็นสญัลกัษณ์แห่ง
ความงามและความอ่อนเยาว ์และนกยูงซึง่เป็นสญัลกัษณ์ของจกัรพรรดนิีผู้ส าเรจ็ราชการ สอดคลอ้งกบั
การเลอืกใช้สญัลกัษณ์หงสใ์นการวาดภาพเหมือน (ดูภาพที่ 9) แทนมงักรซึ่งเป็นสญัลกัษณ์สูงสุดของ    
จกัรพรรดิ ทัง้นี้เพื่อยืนยนัสถานะตนในฐานะสตรีผู้กุมอ านาจสูงสุดในแผ่นดินจีน ดงันัน้ ภาพวาดและ
ภาพถ่ายของพระนางซูสไีทเฮาจงึไม่ได้เป็นเพยีงภาพแทนของบุคคล แต่ยงัเป็นเครื่องมอืที่พระนางใช้
ก ากบัการแสดงเพศสภาพของตนออกสู่สายตาสาธารณชนอกีด้วย กล่าวคือ การเลือกเครื่องแต่งกาย 
สญัลกัษณ์ ฉากประกอบ และการปรบัพระพักตร์ให้ดูอ่อนเยาว์ ล้วนเป็นกระบวนการสร้างภาพของ    
“สตรีผู้ปกครอง” ปรากฏขึ้นอย่างมีแบบแผน การผลิตภาพเหล่านี้จึงอาจตีความได้ว่าเป็นการแสดง      
เพศสภาพควบคู่ไปกบัการแสดงอ านาจทางการเมอืง ยิง่ไปกว่านี้ ยงัมกีารจดัวางลกู “แอปเปิล” อย่างจงใจ 
ซึง่ค านี้ในภาษาจนีเรยีกว่า “ผงิกัว่” (蘋果) พอ้งเสยีงกบัค าว่า “平國” ซึง่หมายถงึ “ท าใหป้ระเทศสงบสุข” 
อาจตคีวามไดว้่าซูสไีทเฮาอาจมคีวามประสงคใ์หบ้า้นเมอืงมคีวามสงบสขุหลงัความวุ่นวายของเหตุการณ์
ขบวนการนกัมวย93 

เมื่อพจิารณาผลลพัธ์ของยุทธศาสตร์การทูตของซูสไีทเฮาในการสานสมัพนัธ์กบัชาวต่างชาติ
ภายหลงัขบวนการนักมวย ความสมัพนัธก์บัชาวต่างชาตแิละภาพลกัษณ์ของพระนางในสายตาชาวตะวนัตก     
มกีารปรบัเปลีย่นไปในทางทีด่ขี ึน้ โดยเฉพาะกลุ่มภรยิาทตู เช่น ซาราห ์ไพค ์คองเกอร ์ภรยิาทตูชาวอเมรกินั     
ซึ่งรู้สกึว่าพระนางซูสีเป็นเสมือนเพื่อน และโกรธเคืองที่สื่อมวลชนตะวันตกเคยเผยแพร่ภาพลักษณ์      
ของพระองคใ์นเชงิลบ เธอไดใ้หส้มัภาษณ์กบัหนงัสอืพมิพอ์เมรกินัเกีย่วกบัเรื่องราวของพระนางซูสไีทเฮา   
ในเชงิบวก ท าใหช้าวอเมรกินัเหน็อกเหน็ใจในพระองคม์ากขึน้ และเริม่น าเสนอพระนางในฐานะผู้น าที่มี
แนวคดิกา้วหน้าหลงัจากมกีารออกกฎหมายหา้มไม่ใหส้ตรรีดัเทา้ นอกจากนี้ แมจ้ะไม่อาจฟันธงไดอ้ย่าง
แน่ชดัว่าการทูตของพระนางเป็นปัจจยัหลกัที่ส่งผลให้สหรฐัอเมรกิาปรบัลดค่าปฏกิรรมสงครามในปี     
ค.ศ. 1908 ภายหลงัการสิน้พระชนมข์องซูสีไทเฮาในปีเดยีวกนั แต่กย็ากทีจ่ะปฏเิสธได้เช่นกนัว่าการทตู
ดงักล่าวเป็นหนึ่งในปัจจยัทีส่่งผลต่อการตดัสนิใจของสหรฐัอเมรกิา อย่างไรกต็าม ชื่อเสยีงของพระนาง     
ในประเทศกลบัไม่ไดด้ขี ึน้เท่าใดนกั นกัปฏริปูทีล่ีภ้ยัในต่างประเทศ เช่น คงั โหย่วเหวย กย็งัคงโจมตพีระนาง     
และมองว่าเธอคอืผูร้บัผดิชอบหลกัต่อความลม้เหลวของจนี หลงัการล่มสลายของราชวงศช์งิ ความพยายาม     
ฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์ของซูสไีทเฮาไม่อาจต้านทานงานประวตัศิาสตรท์ี่ตีพมิพ์ออกมาในภายหลงัทีม่องว่า     
พระนางเป็นสตรทีีย่ดึตดิอ านาจและเป็นตน้เหตุทีท่ าใหจ้นีลม้เหลว94 

กล่าวโดยสรุป เพื่อฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์เชงิลบและพฒันาความสมัพนัธก์บัชาตติะวนัตก ซูสไีทเฮา
ไดด้ าเนินยุทธศาสตรท์างการทูตทีม่ลีกัษณะเฉพาะตวั โดยปรบัลดท่าททีีแ่ขง็กรา้วต่อชาตติะวนัตก และ
เปิดโอกาสใหค้ณะทตูต่างชาตเิขา้เฝ้ามากขึน้ พรอ้มทัง้สานสมัพนัธก์บัภรยิาทตู อกีทัง้ยงัมกีารใชภ้าพเหมอืน     

                                                           
93 Peng, “Lingering between Tradition and Innovation,” 157, 159, 162-163, 168-169; Hogge, “The Empress Dowager and the 

Camera”; Der Ling, Two Years in the Forbidden City, 216-218; Roberts, “The Empress Dowager’s Birthday,” 185, 187-188; Butler, Gender 
Trouble, quoted in Schep, “The Limits of Performativity,” 865; Butler, “Performative Acts and Gender Constitution,” 526. 

94 Chang, Empress Dowager Cixi, 378-379; Hogge, “The Empress Dowager and the Camera” 
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เป็นเครื่องมือทางการทูตและการเมอืงเพื่อฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์และตอกย ้าความชอบธรรมทางการเมอืง 
ภาพเหมือนที่มอบแก่ชาวต่างชาติคนส าคัญได้รับการปรับแต่งให้ซูสีดูอ่อนกว่าวัย และสอดแทรก
สญัลกัษณ์ต่าง ๆ เพื่อยนืยนัสถานะในฐานะสตรผีูค้รอบครองอ านาจสงูสดุของจกัรวรรดจินี  

 
4. บทสรปุ  
 

 ปัจจยัส าคญัทีท่ าใหภ้าพลกัษณ์ของพระนางซูสไีทเฮาไดร้บัการเผยแพร่ในทางลบในสือ่ตะวนัตก 
คอื การก่อรฐัประหารในปี ค.ศ. 1898 เพื่อยุติการปฏริูปเพื่อท าใหจ้นีทนัสมยัที่น าโดยจกัรพรรดิกวงซีว่์ 
และการสนบัสนุนขบวนการนักมวยอย่างเป็นทางการในปี ค.ศ. 1900 ซึง่สง่ผลใหโ้ลกตะวนัตกมองว่าพระนาง     
เป็นสญัลกัษณ์ของการต่อต้านความทนัสมยัและเป็นปฏปัิกษ์ต่อชาวต่างชาต ิดว้ยเหตุนี้ ภาพลกัษณ์ของ     
ซูสไีทเฮาจงึถูกน าเสนอในฐานะเป็นผูป้กครองทีโ่หดรา้ย ลา้หลงั และเป็นภยัคุกคาม โดยสื่อตะวนัตกมกั
วาดภาพพระนางในลกัษณะหญงิชราและอปัลกัษณ์ พรอ้มทัง้ใชส้เีหลอืงอย่างเด่นชดัเพื่อสะทอ้นแนวคดิ
เรื่อง “ภยัเหลอืง”  

เพื่อฟ้ืนฟูภาพลกัษณ์เชิงลบและพฒันาความสมัพนัธ์กับชาติตะวนัตก พระนางซูสไีทเฮาจึง
ปรบัเปลีย่นแนวทางการด าเนินนโยบายต่างประเทศ โดยใชยุ้ทธศาสตรท์างการทตูทีม่ลีกัษณะเฉพาะตวั 
ซึ่งประกอบด้วยการเปิดโอกาสให้คณะทูตต่างชาติเข้าเฝ้าบ่อยครัง้ การสานสมัพันธ์กบัสตรีที่อยู่ใน      
แวดวงการทูต และการใชพ้ืน้ทีส่่วนตวัเพื่อปฏสิมัพนัธ์กบัผูห้ญิงโดยเฉพาะ ชีใ้หเ้หน็ว่าพืน้ทีส่่วนตวัและ
บทบาทของผูห้ญงิสามารถท าหน้าทีเ่ป็นเครื่องมอืทางการทตูไดอ้ย่างมปีระสทิธภิาพ นอกจากนี้ พระนาง
ยงัใชภ้าพเหมอืนเป็นเครื่องมอืทีส่ าคญัในการปรบัปรุงภาพลกัษณ์และยนืยนัความชอบธรรมทางอ านาจ
ทางการเมอืง ด้วยการมอบภาพเหมอืนที่ได้รบัการปรบัแต่งใหดู้อ่อนเยาว์กว่าความเป็นจรงิ และการใช้
สญัลกัษณ์ต่าง ๆ  เพื่อตอกย ้าสถานะของพระนางในฐานะผูน้ าสตรทีีกุ่มอ านาจสงูสุดของเมอืงจนี ทีส่ าคญัคอื      
ซูสไีทเฮายงัแสดงให้เหน็ถึงความสามารถในการปรบัใช้เพศสภาพอย่างยดืหยุ่น  โดยสามารถสลบัใช้     
ทัง้ความเป็นหญิงและความเป็นชายตามบริบทที่เอื้อต่อการเสรมิสร้างอ านาจและความชอบธรรมทาง
การเมอืง ซึง่ตอกย ้าแนวคดิทางทฤษฎทีีว่่าเพศสภาพไม่ใช่สารตัถะทีต่ายตวั หากแต่เป็นสิง่ทีถู่กแสดงและ
ปรบัใชไ้ดอ้ย่างยดืหยุ่นตามบรบิททางสงัคมและการเมอืง  

การศกึษานี้จงึช่วยเปิดมุมมองใหม่ต่อการท าความเข้าใจประวตัศิาสตรจ์นีช่วงปลายราชวงศช์งิ 
โดยเฉพาะในประเดน็ความสมัพนัธร์ะหว่างราชส านักกบัชาวต่างชาต ิโดยชีใ้หเ้หน็ว่าการทูตไม่ไดจ้ ากดั
เพยีงการด าเนินนโยบายอย่างเป็นทางการของรฐัเท่านัน้ หากยงัเกดิขึน้ผ่านการทตูสว่นตวั เครอืขา่ยสตร ี
และการใชภ้าพแทนของผูป้กครองดว้ย การวเิคราะหด์งักล่าวช่วยใหเ้หน็บทบาทของพระนางซูสไีทเฮา     
ในมติทิีซ่บัซอ้นมากยิง่ขึน้ กล่าวคอื พระนางไม่ไดเ้ป็นเพยีงผูป้กครองทีถู่กมองว่าอนุรกัษนิยมและต่อตา้น    
ชาวต่างชาตเิท่านัน้ แต่ยงัเป็นผูท้ีส่ามารถปรบัใชยุ้ทธศาสตรก์ารทตูไดอ้ย่างยดืหยุ่น  
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